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Esiisade ennea]aloohne 01gus
(Jarg.) ’ 2

Pulmas. Uks vanem abielusse astumise, s. o.
naise-vOtmise, vils oli naise ro6vimine, ,tdmbamine*

- (Muhus; Luce ja Wiedemann), millest M. J. Eisen 1910.

oEesti Kirjanduses“ pikalt pajatas. Hetdrismi-ajajargul
saab roovitud naine kdigi suguvosa meeste naiseks. Seda
nieme praegu veel Louna-Ameeriff metsades elutsevate
suguharude juures (Ehrenreich, Beitrdge zur Voélkerkunde
Brasiliens ; Veroffentl. a. d. Kgl. Mus. f. Voélkerkunde, Bd.
2, Ihk® 28). Enamasti kdib naiste r66vimine sddadega iihes.
Meie saarlased olid tuntud mererodvlid, kes viljastpoolt
ka naisi kaasa toid, nagu Lati Hindrek jutustab. — Naiste
_roovimine ei olnud aga sugngi mitte nende' monopool.
Seda nahtust tuli kindlal maal veel vordlemisi hilja e‘tte, :
nagu meie maa kirikukatsumise - protokollid n#itavad. —
Saaremaast teab rahvasuu kdnelda (ka A.” Kitgberg on seda
lugu noores pélves kuulnud), et seal varemal ajal jirg-.
mine pruuk olnud, mis kahtlernata vanast hallist ajast
pdrit on. Noorik pandad pulma ajal palja alumise kehaga
kohuli laua - peale ja ,isased* (tarvitan kohalikku nimetust, -
mis ka Suurelmaal tunmtud on) pulmalised 166nud jdrge:
mo6da igaiiks oma membro virili talle hoobi kattnata koha -
peale, ]uure.,laus’udes »Seda pead sa saama.“ Rahvasuu -
jutustab sinna juure, et ,0lemaa‘ (Suuremaa) mees juh-
tanud saarlaste pulmas olema. See mbistnnd asja teisiti
" ja vétnud- tOsise coituse ette; Saaremaa mehed haka¥ud
teda sellepdrast, peksma. Vana saartane seganud ennast
vahele: ,Vemnnad, vennad, [drge ldﬁge teda: vdéib olla, et
nende pool niisugune pruuk on.“ Mehed jadnud métlema -
*ja lopetanud- peksmise.. Vanalmehel oli ehk veel teada, -
et see komme- varemini teisiti- oli, kui loo 16pp ei nﬁltaks,
et varema aja komme vanema rahva milestuses edasi elas.
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Kombe alus vbib selles seista, et naise rotvija oma
abilistele tasuks ehk tanutdheks naist tarvitada andis. Esi-
algu vois see kdigi roovkiigust osavotjate Gigus, mis hil-
jemini siin kirjeldatud kombeks muutus, ju ainult rdovitud -
naiste kohta maksa. Hiljemini v&is komme diileiildiseks
saada. Vahest on siin ainult priapusekultusega tegemist
(vordle allpool ,pulmamunn*). Viimase oletuse poolt ko-
neleb Holzmayeri kirjutus (Osilianas) ja Kreutzwaldi oma
(Bocleri raamatu seletuses) ukse piida 166misest membro
virili (vordle ka Muhu vanatiidrukute suguosade ,,nuhtle_t—
misega* saunas; Osiliana). Siis tuleb siin veel meele, mis
Pallas oma reisikirjelduses (I j. lhk. 92; vaata Schréder,
Hochzeitsbrauche, pt. 15, mérkus) votjakkidest jutustab.
Nende juures pannakse pruut kodu oues tekile kummuli
ja peigmees 160D talle kepi ehk vitsaga selja peale, kuhu
enne padi on alla pandud. Niisugune 166mine naib sigi-
vuse tostmise mottes siindivat. Teda tarvitatakse ka loo-
made ja puude kallal (v. Buschan, Die Sitten... I, lhk. VL

— See tembutus vOiks aga ka peksmist meele tuletada,

~ mis.pruudile vastupaneku eest draviimise (t6mbamise) pu-
hul osaks sai. Vordle ka venelaste piitsa andniine; Jomo-
crpoit ja Flether),

Olen sellest Saaremaa kombest ka mujalt kuulnud,
veel paari aasta eest!). Seal teadis koneleja (E. Grau)
fitelda, et seda kommet nooriku ,julgustamiseks“ nimeta-
tavat. Viliselt oli lugu veidi teisiti. Noorik pandud ukse
kohta seisma, riided (,sabad*) iiles tdstetud, ja iga megste-
-soost pulmaline torganud teda membro virili teatud-kohia,
- — Sisuliselt on komme-seesama, mis eelmises loos: mi-

lestus vanast kombedigusest, mis inimestele pitha oli, mille
~ jarele naine ehk koigi suguvdsa meeste voi rédvijate paralt
oli, vdi jille usuline nihtus, siis seda pitham. Kui koi-
kide meeste digust naiste kohta oletada, siis kujutaks see
iihekordfie naise andmine teistele midagi lahtiostmise tao-
list naise iihe mehe omanduseks saamisel, tilemineku-jarku
ehk -astet. — Uus Opetus ei luba aga vana diguse jirele
talitada, kuid vana ei tohi ka niisama #ra heita. Leiti
kesktee, mis vana ja uue vahel kdib, vana Gigusetunnet
rahuldab ja uuest kidsust iile ei astu. See kesktee oli ees-
pool-kirjeldatud ,julgustamise komme, mille hilisemad
taitjad vististi tema esialgset motet ei tunnud ja ainult

. 1) Septembrikuul 1917 teadis keegi Tarfumaa mees sellest kom-
best konelda, mis tema kuulmise jirele pritudi ,julutamiseks* nimetatud.
Julutamist toimetanud naisemehed. » . - T T
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mehaaniliselt toimetasid, sellepirast et see ,vanasti ndnda
oli“, et ,isad ka nénda tegid®.

Siiasamasse liiki kuulub nooriku voodisse viimine
kiilalistega. Saares viinud pulmanaised vanema peiupoisi
(pruudivenna, raudkie, sbdidutaja) liihikeseks ajaks noori-
kuga voodisse. Peiupoiss olnud riides ja pidanud ennast
~viisakalt“. Pulmanaised seisnud juures (nii koneles sel-
lest kombest J. Jurkatam oma noorespdlves kodumaal —
Saares — kuuldud teadete jirele). Rahvasuu raigib (v6i
naljatab?), et kord keegi tuntud ,drkamiseaja“ mees ,Ule-
maalt’, kes kiilalisena Saaremaal pulmas olnu, seal ise-
araliku austamise véairiliseks arvatud ja noorikuga voodisse
viidud. Kiilaline hakanud noorikule ,ligi tikkuma“. Nai-
sed noominud teda liialemineku parast ja iile piiri tikkuja
‘pidanud ,niisama“ voodist vilja kobima. Igal maal ise
viis, igal talul oma taar. ,Ulemaa‘ mehele on saarlaste
%omme» vodrastav ja ta saab sellest teisiti aru kui saarlane

eda motleb (kui siinjuures iilepea midagi mdeldi), viima-
sele paistab jdle ,Ulemaa‘ mehe filespidamine halvas val-
guses. (Vordle siia juure naise andmine kiilalisele, esi-
mese 60 digus ja sakslaste Beischlaf auf Glauben.)

Ajad muutuvad ja meie {ihes nendega. Uus, vddrsilt
-toodud komblus ja koélblusemoiste t6rjub viimaks ikkagi

- oma, vana vilja. Vana paneb visalt vastu ja taganeb
samm-sammult. Oige kahvatanud kujul nditab ta ennast
veel ‘hiljemal ajal. Noorikul ei passi enam vodra poisiga
voodisse minna. Kuid vana komme peab tiditmist leidma.
Seal pannakse ,voodi katsumisel noorikule (Mithus) 10-aas-
tane titarlaps moneks minutiks voodisse kérvale (Holz-
mayer, Osiliana, 2, I). Viimane n#htus tuletab siilelapse®
kommet meele. (Vordle ka pruudi ja selle sobrannade -
voodisse minek kindlal maal)) :

See koik oli meie saarestiku kohta. Suurelmaal on
‘véorad tuuled valjumini puhunud. Siiski teatakse siin veel
,voodi katsumisest‘t) konelda. Selle kombe pohjust nid-
hakse voodi tugevuse proovimises. Toepoolest on siin aga

‘mone vana halli aja ndhtuse viimase hingetdmbusega - °

tegemist. Wiedemann jutustab (Aus dem inneren u. uss.

Leben der Esten, lhk. 317).ja tema . jarele ka v. Schréder

(Die Hochzeitsbrauche der Esten, pt. 27), et siis, kui noo-

1) Dr. O. Kallas kirjutas seéda kisikirja lugedes '#iremdrkuse, et

. ta seda kommet Saaremaal. (Kaarmal) pulmas umbes 1875. a. -iimber
on nidinud. Voodi tugevust katsunud meesterahvast-pulmalised, heitnud

ﬁxﬁrtsafades voodisse pikali jne. ' ) : . e
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rikut peigmehé majasse sdidutati, mélemad peiupoisid pul- -

masaaja eel sinna ruttasid ja voodisse hiippasid, et selle
tugevust proovida. Monel pool on peigmees seda ise toi-
metanud. See peigmehe talitus vdib meid.- juba teise kombe
lahemale viia, nimelt noorpaari avaliku voodisse viimise
juure, millest omal kohal pikemalt kdneleme. Siin olgu
ainult niipalju tdhendatud, et noorpaari voodisse viimist ka
‘eespool-kirjeldatud kombe teisendina vc"nb. vaadelda,‘_rms
peigmehe ainudigust noore naise kohta nditab. Voodisse
viimine, millega varemini ka abielu-akti tditmine tunnista-
jate juuresolekul (Kesk-Euroopas isegi viirstikodades veel
keskajal) ihendatud oli, esines pulmapidu tdhtsama aktina.
Sellest silmapilgust peale loeti abielu alanuks ja maks-
vaks. See pohimdte on ka praeguse aja abielu korralda-
vate seadusemiiruste aluseks saanud!). Noorte voodisse
viimise asemel nidib médnel pool (ndit. Kodaveres ldinud
aastasaja algul) nende abielu- ehk magamisekotti pistmine
viisiks olnud (Schroderi Hochzeitsbrauche; lisa II). Sel-
lega ligidas ithenduses ndib seisvat meie ja teiste rahvaste
pruudi tostmine ja kandmine ning teki ehk kasuka (naha
j- m. m. a.) peale -mahapanek peiu kodus, médnel pool ka
pruudi kodus (Soomes niisama; Schroder,” lisa VI). Ost-

jakkide juures saadab pruut esimese ehk proovioo peig- .

mehe juures viljalaotatud naha peal ja kasuka all méoda
(Viirst - Kostrov,” Historisch-Statistische Mitteilungen aus
Sibirien, Bd. 1, 1875/76; Reitzenstein I, 81), Moksha-mord-
valaste jinres pannakse pruut vaiba (mati) peale ja kantakse
peigmehe juure tuppa abielu tdidesaatmiseks. (Pallas, Reise...
1, 71). Selle naiseré6vimisega fihenduses oleva kombe iile
-loe ndit. Schroderi Hochzeitsbrauche d. Esten, pt. XV. -

Siiasamasse liiki tuleb ka seda nahtust arvata, et
mones kohas noorik peiupoisi siille istunud, kes tema iim-

bert kahe kiega kinni hoidnud, mispeale k6ik pulma me-

hed noorikut tema kdest tahtnud dra kiskuda... kuni vii.
maks peigmees pahase ndoga tulnud ja ka viimase jouga
kiskunud ja sikutafud, kuni ta oma naise kitte saanud
(Jung, Kodumaalt nr. 6, lhk, 103). Kas pole iihtlasi treh-
. yav simboolika vana ja uue &iguse vditlusest. ja. viimase
voidust? Olgu veel tahendatud, et Poltsamaal_ peiupoiss

(S . ——

1) Saare‘inaal (Kaarmal) niigin umbes 1885, kuidas peigmees pmucii
jupre voodi viidi; siis lauldi lauluraamatu laul. ja~ jdeti noored fiksi
r. Q. Kallase #iremirkus). Sedasama nigi A. Janira u. 30  a. eest

Reolas, kus noorpaar pulmashtul lugemisegd, mida kooliopetaja Mahl- ~

stein toimetanud, voedisse pandud.
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pruudi. kolm korda iiles tdstab ja ta sellega naiseks kuu-
lutab (Inland 1884, Nr. 1 ja 2; Schrioder, Hochzeitsbr.,
lisa IV. Naabrite ldtlaste ,haruldastest ja imelikkudest
pulmakommetest® ja ,joledast, elajalikust ja h#bita elust
pulmapidudel“ vérdle Einhorn ja Hidrn).

Korsika saarel, mis vanade kommete poolest rikas,
nagu meiegi saared, oli samasugune voodiproovimine
viisiks. Peigmehe sugulastest 1dks noormees pruudi ees
voodisse, hiippas selle peal ja veeretas ennast mitu korda
iile voodi (Schréder, Hochzeitsbr.,, pt. 27, Reinsberg-
Diiringsfeldi Hochzeitsbuch‘i jarele). .

Vanematest kirjameestest teatab sitsiillane Diedoros
(Siculus’eks nimet. Cisari- ja Augustuse-aegne ajalookir-
jutaja; 5, 18) Baleaari saartel peetud pulmadest, et seal
pruudi koige vanem sdber ehk tuttav sellega esiteks kokku
elanud, siis teised. Seda kommet leiti uuemal ajal peale
Korsika veel Kuubas ja (Davise teatel) Austraalia rahvaste
juures iihes naise rodvimisega; varemal ajal ndib ta viaga
laialine olnud olevat. ) \

~Nii kirjutab Herodotos (IV, 172) Aafrikas elavatest
nasamoonidest: ,,Kui Nasamooni mees esimese naise
“votab, siis on viisiks, et pruut esimesel 661 "koiki kiilalisi
peab laskma endaga kokkn. elada, rida labi, ja nii kni
tiks tema juures kdinud, annab see,talle kingituse, mis ta
- kodust kaasa toonud. .

Niisamastguseid asju kuuleme veel Aafrika adfirma- ~ -

‘hiididest (Herod. 1V, 168), vanadest kefaleenidest (Bachofen,
Mutterrecht), germaanlastest (mitm. aut.), shotlastest, iirlas-
_test, baskidest ja uuemal ajal hommikumaa rahvastest,
_eskimodest j. n. e. (vaata allikad Wilutzky, Vorgesch. d.
Rechts I, 1hk. 35—37). 'Sagedasti tuleb siin silmakirjalist
‘nooriku pbgenemist, peitmist j. n. e. ette, nagu Eesti pul-
maski. Pogeneja pitiitakse kinni; tassitakse kuhugi korvale
ja tehakse temaga siis ,paha nalja‘ (vdrdle Wiedemanny,
Aus dem... Leben d. E.,, lhk. 323). See n#htus puutub
ldhedalt kokku esimese 00 Jigusega ja naise laenamisega
kiilalistele, nti et siin raske on kindlaid piirisid tdmmata.
Ulepea on selle peatiiki nahtused iiksteisega sedavdrt labi
poimitud, et ikka tuleb iihe juures teisi meele tuletada.
.Balkani maade Slaavi sugu elanikkude juures (Hlijevao -
lagendikul ja Bosnia Kupres) leiti komme, mis saarlaste
»julgustamist” meele tuletab. Pulmamehed suruvad noorikut

 vastu seina ja diendavad — silmakirjaks muidu%; — seal-
. juures abielumehe kohuseid. Montenéégros magab , pruudi-

- vend™ (peiupoiss) esimese 66 .pruudi juures, ,ausaltd,




nagu Krauss iitleb. Ka Vukalovic juiustab, et peigmees
ei esimesel ega jargmistel 6odel pruudi juures ei maganud,
vaid peiupoisid, kuna praegusel ajal peigmehe ema nende
aset tdidab, kes siis, kui pruut magama jédnud, oma poja
sinna kutsub. — Uks naine Hertsegoviinast jutustanud, et
temal iiheksa peiupoissi olnud-ja ta-esimesel kolmel abi-
eluaastal ei ole oOieti teadnud, kes tema mees on (v. Rei-
izenstein, Liebe und Ehe im europ. Altertum, lhk. 94; ka
Buschan, Die Sitten der Volker I, Sissejuhatus). Siin oli
naine esimesel 661 ja veel moni aeg peale seda kiilaliste
paralt. Sellest allpool pikemalt.

Eespool-toodud nditused koneleksid ka vana halli aja
hetdrismi - (kitsendatud agaamia) isesugusest teisendist,
tema hilisemast viljaarenemise- ehk kodunemisejdrgust,
mida poliandriaks (mitme mehe ja iithe naise abielu)
nimetatakse. ToOepoolest: kui naise seisukohale asuda,
siis ei ole hetdrism muud kui poliiandria — abielu (kokku-
- elamine) mitme mehega. Soome sugu rahvastest on selle
jalgi minu teada veel votjakkide, sorjddnide ja mordvalaste
juures leitud. Max Buchi teate jdrele on Votjaki ttdru-
kule suureks onneks, kui tal enne meheleminekut ‘palju
lapsi on: siis tuleb kosilasi tosinate kaupa. Muidugi
on need lapsed mitmest isast. — Siis on neil muinasjutt,
kuidas kangelased Savial, Kaivan ja Ondra, kes koos elasid,
kord naisterahvast nigid joe teisel kaldal seisvat. Nende
palve peale tuleb see iile jde. Kangelased peavad aru,
kuidas naisterahvast jagada, ja teevad otsuseks, et ta peab
nende kolme naiseks saama... Mordvalaste juures on las-
tega tiidruk Stenini teate j4rele (Globus, Bd. 65) niisama
lngupeetud. Mokshalane iitleb selle kohta: keegi on sdidu-
riistaga mooda sditnud ja jdljed maha jatnud. Ersalane.
radgib veel selgemini: kelle hdrg ka ei karga, vasikas on
meie (v, Reitzenstein 1, 37—8).!) Sorjddnide juures on
viisiks, et pulmapdeva ohtul, kui noorik wvoodi viiakse,

mehe sugulased -,,voodi proovimise" ette votavad ja ase-

melt enne ei lahku, kui noorik igaihele neist midagi an-
netab. Eesti noorik jagab kill omad annid ilma niisuguse
»pressimiseta valja. Aga Soomes ei lase pruudi ema
peigmeest enne voodisse, kui see talle paari kingi annab
(Schréder, Hochzeitsbrauche, Anhang V1. Vérdle esimese-
86 Oigusest voi kohusest lahtiostmisega). See viimane

.

1) Saaremaal kuulsin naljakat troosti mehe kohta, kes lapsega
tiidruku kosinud : ,Mis tal viga! Ostis lehma, sai vasika peale kauba*
(Dr. O. Kallase s#remirkus). ‘
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. nahtus voib aga ka naise ostmise jarelkaja olla, kui me
juba koike tahame mineviku kommetest tuletada.

Permi rahva ja isheremisside juures kestis polilandria
kunni koéige viimase ajani, kirjutab Sorokin. Jeruslanovi
tdenduse jirele ei loetud mehe kokkuelamist naise noore-
-mate sugulastega ja nooriku sugulist 1abik4imist mehe noo-
remate sugulastega mitte hukkamoistmise-vaariliseks. —

Ka naabritel slaavlastel oli poliiandria tuntud. Jaroslavi

kirikuseadus mdédrab: kui lahel vennal on iiks naine, siis

piiskopile sada grivnit ja naine kirikumajasse. "Peale selle -

konelevad oletuse poolt veel pulmalaulud, kus naisest kui
ithisest omandusest kdneldakse, ja terve rida pulmakombeid
(v. Copoxunb Dpakb Bcrapumy, lhk.” 31—33). Kahjuks
pole mul véimalik praegusel puhul Soome sugu rahvaste
kohta kdivaid teateid kontrolleerida ja vastutus nende eest
peab nim. autorite peale jddma, niisama ka iileiildistamise
eest, kui seda peaks ilma pdhjuseta olema tehtud.

Suguline karskus enne ja pédrast
abielusse astumist. Huvitav on, kui pikka-
misi  iiks dhiselu vorm - teise eest taganeb ja kui
tugevad riismed iihest ajajirgust teise -~ ulatavad, kus
uued mdisted juba ammu on I4bi lo66nud. Kui saks-
lased 12. aastasaja 16pul siia tulid meid uue wusuga
- dnnestama, oli “eestlastel ja liivlastel ithe naise pidamine
(monogaamia) ndhtavasti juba tuttav (poligiiiinia k&rval.
Vaata: Liati Hindr. Ad Alb. XXVII, §.1, v. Bunge, Einleit.
in d. Rechtsgesch., lhk. 69, ja' Luce, Wahrh. u. Muthmass.,
Ihk. 72 jj.)» Kuussada aastat Opetas kirik, et ainult {ihte
naist vdib pidada, ja kuulutas karsket elu. Aga veel 18.
aastasaja 10pul leiame endise suguelu ja abielu vormide
jalgi ja — d4rge kohkuge! —. veel praegugi ei ole nad
tdiesti kadunud, kui nad tilepea kunagi kaovad. — Setude
pool on neis asjus ehk moéndagi ‘selgemalt kui meil leida.
—- Niib, ét meie elu ka tuntud looduseseaduse alla, kiib,
mille jdrele koik, mis kokku- puutub, ennast segab. Kuus-
v6i seitsesada aastat ‘on vdrdlemisi lithike ajajark. Meie

leiame tihti edenenud kultuurielus vaateid, mis meid aasta- -

tuhanded tagasi viivad. Niisugust nidhtust v6ib ainult selle

labi- seletada, et paljude rahvaste juures iihe mehe ja ithe

naise jaddav abielu (monogaamia) tdiesti maksmas on, aga

sellesse astumiseni maksab vana ,hetarismi kord edasi. -

“See tihendab: peale abielusse astumist ndutakse naiste-
~ rahvalt sugulist karskust, truudust (egoistlik mees ei

salli omandusediguse rikkumist teiste poolt), enne se da on
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:M‘ '\gad tostegijad on, kergesti mehele saavad“ (vaata ka lbk.

T ole. Ky m,eilkvanpst,’i prostitutsiooni ette vols tuila, slis vahest alnult

naine selle poolest tiiesti vaba ja sagedasti koguni ,,vaba-
armastusele® kohustatud (n. n. usuline ehk templiprosti-
tutsioon ; Snnetuste ja m. raskete*aegade puhul jne.) Neitsi
au, mis ‘meil nii korge ja piiha, on seal tundmata. Ja
lugu on just émberpdordud : mida rohkem tiidrukut armas--
tatakse, seda suurem on temast lugupidamine, seda roh-
kem on tal kosilasi ja abikaasaks soovijaid (v. ndit. Hero-
dotos IV, 176). Mees leiab, et naine oma sigivust juba
on nididanud; kui tal tiddrukupOlves lapsi oli, jarjelikult’
kolbab ta abikaasaks; talle ot naine ka kui ema tihtis,
Lapsed olid lojuste, naiste j. m. kdrval vana aja inimese
varandus. Muu seas sunnib ‘meest naise sigivuse peale
‘réhku panema esivanemate kultus (surnute austamine), mis
ka meie esiisadele tuntud oli. — Leiti aga naisterahvas
puutumata, siis oli see halb tundemirk: keegi ei ole teda
tdhelepanemise-vadriliseks arvanud, jirjelikult — halb kaup.
— Vahest: sai ,kunstliku“ defloreerimise komme siit kui
‘mitte alguse, siis vihémalt hoogu. Sellest omal kohal.

"~ . =aMul on asja oletada, et Eesti neidudele varemal ajai
kombediguse poolt kaunis- laialine suguline vabadus luba-
- tud oli. Vaatame asja lahemalt. Jo

Luce kirjutab (Wahrheit. u. Muthm., Pidrnus 1827) N
saarlastest, et praegune eestlane oma naist seda rohkem
armastab, kui see temale hea kaasavara ja viikese lam- -
buri kaasa toob, olgu viimane ka viljaspool abielu siindi- | ..
nud laps, kui ta mitte (NB!) sakslase jagu ei ole. Tdo- ‘
“kus, virkus ja tervis maksavad eestlase silmis, mitte noo-
rus ja iludus (vOrdle Kreutzwald, Inland 1837, Ihk. 193 jj.,
Schréder, Hochzejtsbrauche. .., Anhang V). :
_Qma poolt vdin tahendada, et minu pievil lesknaisi
laste kui t06j6u pirast monigi kord on eluseltsilisteks -, -
igatsetud. .
; Opetaja Huypel, kes mannertnaal kaua meie rahva
- seas elas ja selle elu tundis, kirjutab 1774. a. (Topogr.
_Nachr. 1, lhk. 516) oma poolt: I “
. »Habi, hoora!) nime omandada, ei kaalu talurahya -
" juures palju, sest et niisugused inimesed, kui nad aga vir-

.~ 913 s.s) Ja teises kohas (Topogr. Nachr. II, lhk. 136):
. ,lggq on ileiildse, isedranis eestlased, viga lihahimulised, ..

" 1) Tihendame siin kohe, et see molste eestlasele varemalt vististi

-+ 'vooras ofl ja alles hiljemal ajal tuttavaks sai: Lalalise sugulise vaba-
- dusega rabvas ei tunne hasllikult prostitutsiooni ja ,hoorasid” neil ei .

‘s0dade a}aLLf: _
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Hooramine ei ole nende juures hibiasi. Ainult moned

vanemad kutvastavad, kui nende titar 4ra raisatakse...

(thk. 515: ,Lihalikku kokkuelamist ei pea nad tleastumi-

_ seks_ega hooramiseks*). Kui tiidruk poisi kaenlas maga-
- mas leitakse, siis ei ole see neil hibiasi; tGrelemise peale .
vastavad nad isna julgesti: meie ei ole ju midagi kurja
teinud, meie teeme, nagu see kombeks on (minu har-
vendus; A. K.)... (Lhk. 137:) Ometigi kuuleb kirikukoh-
tus tihti, et mélemad noored inimesed kaua aega on liha-
likult kokku hoidnud... (vaata ka lhk. 153 ja I j. lhk.
518). Mudrukust..., kelle juure talupoiss (minu har-
vendus; A. K.) kunagi ei ole heitnud, ei peeta ka isedra-
likult lugu: moni, et mitte naeru ja polgtuse alla sattuda,
katsnb k&ik dra, kuidas meest ndusse saada, et see talle 66seks
_seltsiliseks tuleks (v. Topogr. Nachr. I, lhk. 515). Vahe
‘tidrukute ja naiste vahel on see, et esimesed katmata
peaga on. Niipea kui tiidruk leitakse raskejalgne olevat,

~pannakse talle tanu p#he (sedasama teatab Holzmayer
Muhust, Osiliana 1, 2, II) ja teda hiilitakse naiseks (Petri
teate jarele pandud talle parg piahe ja htiiitud teda eman-
-daks. ‘Ehstl. u. Ehsten II, lhk, 36). On niitusi, et vanaks
j48nud tidrukud endi peale hoorat6od ja raskejalgsust on
tunnistanud, et tanu. pihe saada ja naiste kirjas seista

" (vérdle polgtus ja pilge vanatiidrukute peale veel meiegi
paevil). — (Lhk. 138:) Raisatud ehk teisest kiima peale
saanud tidruk voetakse sagedasti #ra, kui tal seda Ruul-
sust ei ole, et ta (NB!) venelase ehk-sakslasega on kokku
hoidnud... Abijelu-naised on oma meestele viga truud.* -
‘Viimast téendavad ka Petri (Ehstl. u. Ehsten II, lgk. 37), Hitarn
{Mon. Liv. Ant. |, lhk. 42) ja Kelch (Historia, lhk. 32), kes
itjeb, et abielurikkujat enne sakslaste siiatulekut surmaga
nuheldud, ta nimelt elusalt 4ra poletatud (vordle ka O. K(al-

" las) setudest, E. U. S-i Alb. II, lhk. 188). — See karistus
maksis muidugi ainult naise kohta. ,Tulit66st* mehe poolt
vOis vana kombediguse ajal ainult teatud kordadel juttu
olla. Ja seda vahest dige vanal ajal. — Naiste vastu olnud
Eesti mehed Kelchi jdrele (s. s. lhk. 20). vaga: valjud.

: Petri {dendab oma raamatus (Ehstland und Ehsten
IL lhk. 32—35), vist Hupeli jiarele, neidsamu asju, mis
viimanegi, mdnda juure lisades, mis {a arvatavasti oma
silmaga ndinud ja kdrvaga kuulnud. o

‘ Teises kohas tdendab seesama Hupel (Uber das Hau-
ben der ehstn. Dirnen, M. Raua tsit. j.) tanuga tiidrukust,
digemini meheta naisest, sest seda oli ta rahva selie-

. aegse digusetunde jirele: C ‘
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JTanu ei ole tiidrukul takistuseks, isegi meheleminekw
.puhul mitte. Raskejalgsetel ja tanu allg pandud tiidrukutel
ei ole hiadaohtu vanaks tidrukuks jidda, isegi siis, kui
‘nad kaks ehk kolm abieluta last on siinnitanud.* — Kui
1792 iiks ametikoht Eestimaal ,eksinud“ tiidrukutel tanu-
kandriise dra keelanud, olla rahvas selle iile viga imesta-
-nud ja selle vastu protesteerinud (seals.; vordle ka O.
K(allase) kirjeldus setudest, E. U. S-i Alb. II, 1hk. 1878
selles osas, mis tiidrukute vabadusest ja abielurikkumisest
koneleb). Y ’ : : s :

Eemalt vaatlejale, kes rahva hingeeln ja kombedigust
ei tunnud, vois see suur, kontrast — siin, enne pulmi ehk
teist  pulmadele vastavat Oiguseakti (r66vimist, ostmist
j. n. e.), vaba suguline ldbikdimine, kellega aga siida soovis,
ja seal, parast seda, surmanuhtlus ,tulit66“ eest — enam
kui imelik paista. Tuleb meeles pidada, et n. n. abielu- |
naine vana kombesiguse jirele mehe omandus oli, mille
' peale teistel digust ei olnud, millega aga mees oma heaks-
arvamise jdrele vois talitada, muu seas ka teda vilja lae-
nata. Mujdugi ei sallinud egoistlik mees teisi oma korval.
Ei pea ka ttidruku vabadust nii mdistma, et ta — vihe-
malt viimasel ajal — kohustatud oli igale-mehele anduma.
Siin tuli ikkagi tiidruku vaba tahtmisega rehkendada. Meie -
tiidrukud ja naised kandsid ennemalt pussnuge vodl ja
. voisid vastumeelse kallalekippuja ,suure koera“ ka surmale
-suigutada (v. Neus, Estn. Volkslieder I, nr. 2 ja [ nr. 78 A).

Et Liivi vana talurahva-Gigus (pt. 16), mille ilmumise
hjaks 13. aastasada voib arvata, naisterahva au ja puhtuse
riisumist ilespoomisega karistab, see ei muuda meie ole-,

tusi, olgugi et selle ,6iguse“ kokkuseadmisest ,vanemad

liivlased“ on osa y6tnud. Seadusepunkt rdigib vagivai-
“last; mis kolme ausa mehe 14bi toeks tehakse. — Need
»vanemad liivlased“ olid vististi juba ristitud, sest muidu
ei oleks nad seaduse andmisest koos ,Liivimaa piiskopi
isandaga ja:-Jumala ririitlitega* vdinud osa vétta. Seadus

- radgib kiill ,Liivimaa kombedigusest*, kuid tihendatid

-punkt, vihemalt selle redaktsioon, kannab ristiusu moju
mirkisid. Sellepdrast ei peaks tema péhjal naisterahva
sugulise vabaduse kohta rutulisi‘'ja vildakaid jareldusi
tehtama. Nagu Lati Hindreku. jutustusest (Gesta Meinh. -

§ 10) ja paavst Innocentius UI buMast 19. apr. 1201 (Ur-
kundenbuch I, nr. Xill) ning lastetapmise lauludest (Vana

— —— i

n Palun ﬁeelmi‘si- vﬁlﬁkiﬁuﬁ" si tiahele ﬂﬁﬂiikﬁlt tu ‘;_da se;t meil
* tuleb alamal tihti nende juure. tagasi tulla, P ' g v\,~'~,_ o
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Kannel ja Setukeste 1) v6ib jireldada, olid Liivi. ja muldugz
ka Eesti naised sel ajal hdiledigusega perekonna-liikmed,
kes omale ka ise voisid seaduslikku kaitset nduda. —
- Koik see ei takistanud neid neitsipblves meestega, kes
meeldisid, lihikeseajalisesse ja kergelt lagunevasse ithen-
dusesse astumast, liiatigi et niisugune ihendus rahva
digusetundele vastu ei rddkinud, isegi 500 aastat hiljemini
mitte. Meie ei taha ka sugugi extada et liivlastele neitsi-
likkuse méiste praeguse aja mottes ja selle néudmine
teatud kordadel, ni#it. varase killamise puhul, tundmata
olid, ristiusu molust radkimata. Mis sOnadesse .naiste-
rahva au* puutub, siis on need vististi vddraste mdjul
seadusepunkti iiles pandud.

Olgu siin ka kohe tdhendatud, et vanasti ,neitsilik-
- kuse“ mdiste palju laiem ndib olnud kui praegu., Steier-
margis on tidruk praegugi veel oma ,neitsilikkuse“ peale-
uhke, kuita tiitarlast ei ole siinnitanud, vaid poeglapse
(v. Reitzenstein, Liebe u. Ehe in europ. Altertum, lhk. 57).
‘Ma ei tea praegu eestlastest ega teistest Soome sugu rah-
vastest samasugust .vaadet ette tuua,’) kiill aga midagi,
mis Ste1ermarg1 tiidruku suguelu moraali elavalt meele
tuletab ja vist selle teisend hiljemast ajast on. Lutsi maa-
rahva juures jadb noor naine esimese tiitre siindimiseni
‘noorikuks; on titar kies, siis on ta kabéh6nd (=
vana name), pojad talt nooriku nime ei vdta (O. K(allas),
E. U.'S. Alb. II lhk. 80, ja eraraamatus ,Lutsi Maarahvas*,
lhk. 68). Kolga—Jaams on lugu niisama (M. Raud, E. Kult.
1V, 1hk. 67, markus).” Varemini oli see vististi iiletildiselt
nii. Viimasel ajal kadus nooriku nimi esimese lapse siin-’

dimisega. — Raua jutustuse pdhjal voib otsusele tulla, et
nooriku nimetus ja neitsilikkusé méoiste varemini iihte
langesid. — Mis Kreutzwald Bdcleri (Forseliuse) raamatu

kommentaaris (lhk. 41 ja 42) fihe vanainimese jutu jarele
neitsilikkuse markidest j, n. e. koneleb, on kahtlemata
hiljemast ajast parit ja muidugi uue ja vana segu, ristiusu
mojul siindinud (sellest allpool pikemalt; vordle ka 5.
Moos. 22, 14—17); niisama tuleb ,kirpude®.ehk ,kirjade*
otsimine teise pulmapideva hommikul kiriku moju, osalt
ehk ka mdisniku esimese 60 Oiguse arvesse panna.

Ka ‘sugurahvaste juurest leiame seda néhtust, et tid-
rukust keda poxs’id ei kai magatamas, lugu ei peeta Vo-

) Nﬂﬁd aga kiill: 1919 a. siigisel kuulsin oma elatanud emalt - .
vanasona ,nelja poja ema on nejtsikene“, mis ta Jarvamaal paljude va- L

nade Inimeste k-aest oma noorpblves kuulnud,
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tame oma lahedalt setud. O. K(allas) kirjutab neist (E. UL.

S. Alb. 1II, lhk. 187—8): :
" Algab soem aeg, siis kolivad noored tiidrukud kol-

v gustesse, aitadesse, kuuridesse, et maja rahu ei eksitaks,

ja ootavad siin, isedranis pithapdeva ja esmaspdeva 861 —
poissa. K@ik siinnib vanemate teadmisega ja lubamisega;
need asja halvaks ei pea. ,Peab tinama, kui keegi
tuleb; kus sa selle hdabiga ldhed, kui tiitart
polatakse!“ (minu harvendus; A. K.)... Ropuma patu
eest hoiab juba see, et tidrukud pea kunagi iiksinda ei
ole ja ka poisid karjakaupa kdivad... kui tddruk ménda
poissi iiksinda hakkab vastu votma, siis... ta arvab loota
vdivat, et poiss ta kosib; see siinnib ka “enamasti, olgu
kiill, et pulmad ja varrud monikord ihte ei taha hakata...
abielurikkumine peetakse suurgks patuks®
{minu harvendus; A. K). ‘ .

Et setudega seda puhku Idpetada, siis vaatame veel,
mis meie vanavara kuningas Hurt Setukeste lauludes titleb.
Seal loeme pulmakommete all (II a., lhk. 464): Laulunaine

Hel’bi Od'e iitles: ,Muni kozilane tund umma mor'z’jat

" jo kavva, um jo aas’taka otsa tima man ma’anu’. Eza

ima maka iteh ofsah (sc. fiteh tareh), titdr' ja' ts'ura toseh
otsah (sc. tdseh tareh).“ — See viib, nagu O. Kallase tea-

- degi, meid n. n. ehalkdimise (lakaskdimise) juure. Sellest
allpool eraldi. -— Niitid vaatame teiste Soome sugu rah-

vaste arvamist neitsilikkuse ning tiidruku ja poisi vahekorra

" kohta. Vétame ldhemad sugilased Mordva ajast, kellega

me umbes kunni 500. aastani enne Kristust Volga maadel
kokku puutusime voi iihes elasime. .

. Mordvalastest teatab meile Stenin ,Globuses
{Bd. 65), et neitsilikkus nende juures palju ei maksa.
Umberpoordult: tddguk, kellel enne abielusse astumist
lapsi olnud, on sellega niidanud, et ta sigimata ei ole
(v. Reitzenstein, Urgesch. d. Ehe, lhk, 37), — See vaade,

-mis mefe juures 18. aastasaja 16pul juba kdikumas, oli
siin veel- tdiel -maksvusel. ~Miiller, kes 18. aastasajal

tsheremisside ja votjakkide elu-olu uuris, kirjutab
muu seas: ,Ei tsheremissid ega votjakid ei vaata neitsi-

Jikkuse hoidmise peale... ileldse peab iitlema, et need
1alivad neitsilikkuse hoidmist ei ndua {Copoxuns, Bpaxs,

f'/:" 41). Votjakkidega jouame Uhis-Permi ajajarku, mis umbes

1000. a. enne Kr. 16ppes. Uurali migede jalale jiid siis-

- permlased, sOrjadnid ja votjakid maha, Volga-Baiti rihm
500 -a. hiljemini jallé pefet -

liikus Kesk-Venemaale, et u.

s
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heita, sinna, s. 0. Volga maadele merjalasi, tsheremissisid
ja mordvalasi maha jattes. Veel hilja aja eest leiti perm-
laste, votjakkide ja tsheremisside ning mordvalaste juures
kaunis lajia sugulist vabadust. Tiidruku neitsilikkusest ei
hooli vanemad ega peigmees. Vahest on 12-aastasel Vot-
jaki tiidrukukesel juba armuke (Petri kdneleb 18. aasta-
saja 10pul umbes sedasama 13-aastastest Eesti tiidrukutest.
16-aastased saavat juba mehele, kui nad virgad ja ilusad
on. V. Ehstl. u. Ehsten II, lhk. 38). Mida rohkem lapsi
tidrukul enne mehelesaamist on, seda rohkem peetakse
, temast lugu’ Niisugust titart ei anna vanemad nii pea
- mehele ; teda loetakse virgaks to6tajaks, ,tema andis perele .
juba killalt t66lisi ilma mehetagi*” (Smirnovi, Pervuchini
j- t. téendused). Peaasjalikult sedasama leiti ka tshere-
misside, mordvalaste ja permlaste juures (Seroschevski,
Charusin; v. Copokuns, Bpaks, 18, 19). Max Buch
kirjutab votjakkidest (Freierei u. Hochzeit b. d. Wotjaken,
Ausland 1882 nr. 5, lhk. 91): Votjaki tiidruku. suguelu-
moraal ldheb sellest kaunis lahku, mis Euroopas iileiildi-
selt maksev on. Poiss ja tidruk kdivad teineteisega tii-
esti vabalt 1abi. Seda on veel vihe; tiidrukule loe-
takse hdabiasjaks, kui tal vdhe poissa kidib,
(minu harvendus; A. K.). Iseloomulik on nende vanaséna
selle kohta: pinal pios-uz dzdratu inmar uz dzardtu, kui
poiss (tiidrukut) ei armasta, siis- jumal (teda, s. o. tidru-
kut) ei armasta“... (v. ka Wilutzky, Vorgeschichte d.
Rechts [, 31). ,Et seda hibiasjaks loetakse, kui tal vahe
kiilalisi- kdib, siis on selle loogikalik tagajirg, et seda
tiigruknle suureks auks peetakse, kui tal palju lapsi on.
Niisuguse! puhul leiab ta ‘rikkama mehe-ja isa saab-tema
eest suurema hinna. — Uks: vdga ilus Votjaki tiddruk elas
kéllegi Vene ohvitseriga ja sai sellega lapse. Peale seda
. hakkasid paljud kosilased teda tahtma; ta laks kdige rik-

- kamale nendest ja sai kdige enam- lugupeetud naisterah-
vaks kiilas“ (Kayrckifi, - BosuukHoB. 6paka H cembH, nep.
JIeBoBHua, 1hk. 72; v. Zeitschr. f. vergl. Rechtswissensch.,
Bd. 5, lhk. 335; Bd. 12, lbk. 212; v. Reitzenstein, Urgesch..
-d. Ehe, lhk. 37). ; ‘ ‘ c .
Nagu viimasest loest nidha, ei toonud ohvitseriga, s.

0. vboOra hidrrasmehega kekkuelamine Votjaki neiule mitte
avalikku polgtust kaela, vaid mdjus otse iimberpoordult.
Vististi puudusid seal selleks pohjused, mis eestlaste ja
mdne muu rahva juures mojusid. Ehk vaadati seal ohvit-
seri kui kiilalise ehk koguni kdrgema olevuse peale, keda
vagriliseks - loeti. oma neiuga. kokkn elama. Votjakkidel
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oli- viisiks naisi ja titreid kilalistele anda (Kaytckid,
Bosuukn. 6paka W cembH, nmep. JIbBoBuua, lhk. 47). Ja
elu ei kii ikka ja alati nendesamade reeglite jdrele. Iga-
tahes ei nainud rahvas ohvitseri ja tidruku vahekorras
‘oma Oiguse rikkumist jne. (v. germaanlaste Rigr-Lied, kus

kiilalise Rigri laps Jarl koige tdhtsam vanemate abielus

oli; v. Reitzenstein, Urgesch. d. Ehe, 1hk. 38). Reitzen-
“stein Kirjutab (Liebe u. Ehe im europ. Altertum, lhk. 60)
'18. aastasaja algusel kirjutatud reisikirjade pdhjal Islandi
tiidrukutest, kes sakslastest raskejalgsetgks saanud, et n_ad
- vdga otsitud olnud, Samasuguseid asju teame ka palju-

dest teistest rahvastest. Muu seas ka laplastest, kelle -

juures harrasmehe poolt tihelepandud tidruk ofsitud elu-
seltsiline on (Schroder, Hochzeitsbrduche; Anhang Vlll,
- A. Rahkose j.; vordle ka soomlastest s. s.).

Paneme siia iilemaltoodud Votjz{ki_vanasﬁqale vord-
luseks paar meie oma korvale, mis mitmes teisendis ja

laialt tuntud om, kuid palume nende pdhjal veel mitte

otsusi tegema hakata. . ‘

Ega ta (s. 0. naise suguosad) v3i napp ei ole, mis
kahaneb jne. Poisid ei vota tiikki su kﬁljest‘ dra, nemad
panevad tiki su killge (Wiedemann, Aus d, inn. u. duss.
Leben, Ihk. 154). ! .

Siin jirgneb iseenesest uus kiisimus.

Vaen védra rahvuse liikme vastu
. Hetdrisiniteooria jdrele oli naine vana aja kombediguse

pohjal kdigi oma suguharu meeste naine ja tema kokku- = °
elamist teise suguharu meestega peeti abielu rikku-

- miseks ning karistati seda raudse valjusega. Kuigi seda

_ teooriat eitada ja oletada, et seal ainult liihikeseajaliste -
. ja kergesti lagunevate abieludega (meie sdna ,abielu ei -
ole siin koigiti kohane, kuid meil puudub sdna selle mehe -}
.ja naise vahekorra tihendamiseks) tegemist oli, ndikse -.>
lugn ometigi nonda olevat, et seesugune mehe ja naise

Jihendus ainult oma suguharus vdi muus sellele vastavas
. thiselu piirkonnas lubatud oli. Naaberrahvad ehk -sugu-
. -harud elasid harilikult vaenus. Siit selgub ka, mis see
. tdhendab, et Rooma riigis rahvastele seaduseandmise teel
lubati iiksteisega abielusse heita. -— Pangem tahele, et

© . veel tdnapievani voorast rahvusest nooriku peale perekonnas
viltu vaadatakse. — Mis Kelch eestlaste ,tulits6* kohta
- . teab dtelda, sellest oli juba varemini konet. Hilisemal ajal
-~ «i kuule me sellest valjust karistusest midagi. - Kiill kuu-
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leme aga teistsugusest karistusest vo0rast rahvusest mehega
kokkuhoidmise eest. Ristiusk mdistis kéik n. n. hetédrismi
avaldused hukka, meid abielu rikkumise mdiste alla pai-
nutades; ‘katoliku ajal ei vdideldud aga nende avaldustega
nii val]ult kui pidrast usupuhastust. Rahva. hiftges elas
endine kombedigus viimase ajani sel kahvatanud kujul
. edasi, et sugulist eksimist (kirikuGpetuse vaatekohalt) kui
mitte just enam heaks ei kiidetud, siis ka mitte hukka
ei mdistetud, nagu eespool-toodud viljakirjutused ndita-
vad. See -kdib naise kohta. Mees on poliigaamiline ja
tema kaudun on poliigaamia moju isegi meie praegusesse
kirikuseadusesse ulatanud (§ 373 E. L. U. K. S)). Sel-
lest oma kohal. — Aga ka vana kolbluse mdiste maksis
edasi, kuigi nérgemal ni#ol, s. o. vGdra suguharu mehega
kokkuhmd]at naist karistati 1kkag1 Endise valju nuhtluse
asemele (karistamise digus oli vahepeal riigi katte ldinud)
astub niiid seltskonna polgtus vana kombediguse rikkuja
vastu. Voodrad, kellega meie kokku puutusime, olid saks-
lased ja venelased. Elas tadruk nendega kokku, siis oli
tal halb kuulsus ja naiseks teda ei tahetud. See selgub
-eespool-toodud tsitaatidest (Luce, Hupel, Petri). Siia juure
vGib veel tihendada, et M. Raud (E. Kultura IV, lhk. 79)
“preester K. Ustavi teatuse pohjal setudest ]utustab nende
neiud hoidvat ,hirrasmeeste“ juures magamisest korvale.
yHirrasmees“ on v66ras ja pole temast votjat loota. —
Oma tahelepanemise jdrele voime sedasama Jirvamaa
neidiidest tdendada. Hirrasmehel, venelasel ja sakslasel,
polnud Eesti tidruku pool lakas suurt ,matti*. Kuulu
jarele olevat asi aga sdja ajal muutunud. — Varemalt aga
ndidati vO0rastega sObrustaja peale ndpuga. — 8. aasta-
saja eestlane ei tahtnud omale saksldse last {(Luce). Seda -
polati {v. E. Kultura 1V, Ihk. 68, Raud). Aliste Kaarlist
teatab itiks 73-a. inimene M, Rauale, et ,esimene aasta
noorikut ei puudutatud. See oli vist mdisnikkude esimese
56 parast. Oodati, kas moéisniku last ei siinni.!) See
laps oli pdlgtuse all“. — Teises kohas teatab M. Raud
(s. s. lnk, 68 K. Ruuti sdnade jirele), et mdisniku last,
© mis vaglvaldselt peale sunnitud, ,ainult harukorral lasti
_ siindida ja iiles kasvatati, s. o, pdlatud ,kiomuna* havi-
tati kas juba idus dra vGi lasti .pdrast surra.
- Paljude looduserahvaste juures- surmatakse need
lapsed kes oma tﬂdrukutest ja -eurooplastest stindinud

- 1) Miks sils aasta otsa oodah, mida ithe kuu jﬂrele teati. (nimelt
kas naine raskejalgne on) ?
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(Reitzenstein 5, 45). Selleks vdib ka verepuhtuse hoid- 4
mine asja anda. Vahest koheles meil ka see moment
mbisniku lapse surmamisel kaasa (Raud, s. s. lhk. 66). :

Laplaste juures on lugu iimberpodrdud, nagu see ees-
bool-toodffl Max Buchi jutustuse jirele ka votjakkide pool
ndib olevat. Lapumaal on harrasmehe poolt tdhelepandud
tidruk igatsetud ja otsitud (Schroder, Hochzeitsbrauche,
Anhang VII). Niisama ka Islandis (Reitzenstein 5, 60).

Tahendame veel, et antagonism vd0raste vastu isegi
kahe kiila poiste vahekorra teravaks ndib ajavat. Teise
kitla poissi ei sallitud ega sallita oma kiila tiidruku juures.
Sellel pinnal on kiilade vahel ikka ,vingu“ mdirgata. Ka
Soomes (v. Schréder, Hochzeitsbr., Anh. VII). Kuid tiid-
rukut ei pélatud naabrikila poisi juures magamise pédrast.
Mees oli ikka oma mees. Tidrukul oli vaba valik.
(V. ka E. Kultura 1V, lhk. 18.) '

G T f»ﬁémﬁ"f‘* el

(Jirgneb.) ) . = . A, KErunsberg.
Jouluméngud. -4
(Jarg.) 2 :?
5. Seamiing. : ,3
_ Tidrukud on ringina aiaks fimber. Ringis on iiks 4
poiss .seaks“. Méngijad kdivad pikkamddda ringi ja laul- 35
jad laulavad: : o
Sy Stis, stio, siukane, :
S - Lihu, linna kuldikane! ‘
; L7 -Sito: siiva selgd seitse vaaksa, Coe
: « - - Kasva kaula kaheksa vaaksa,
' . Kilt pysle kiimme. vaaksa,
: P . Pekki penni paksuveksl. S
. w4 Sie on siga vennalani, *
, o erpe v ooy QOrikas- onupojalla ¢ .
. e Sie.ldeb kiindajes kiilasse, S
T “a -ovi . Vagu vierdes vainijuile ; v !

Sie kitnndb maad, sie kiinnib -m#nniid,
Sie kiinnib kuused kummuliste, . .
"Pedakad aga perseliste, .

-7 7, Leppad neidiste igased, . bt

- Kased -naiste kasvulised; S A
Sarapuud sadasuvised,” . . . :

» ¢ Parniid piivd-polvelised, -

%' .. NuBredmihed, venniklised, -

"~ Tuoge nie kiindd killistd, ~ ~

Vanad mollid moisinasta, R

. Kuhu ‘saab sigu- sisse panna; ~. = >

. Suole loppemed?!) laduda, -
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Kui laul lauldud, tuleb viljast iiks katsuja, meeste-
rahvas, laheb ringi sea juure ja katsub, kas siga kiillalt
lihav on: mudib kaela, pigistab rinda, kiilje pealt jne.
Ei ole siga katsuja meelest kiillalt lihav, j4etakse ta veel
aeda nuumale; kui ta aga kiillalt rammus on, vdetakse
ta kinni ja viristatakse 4ra, s. o. pannakse kuhugi
pingile, muditakse ja réhutakse teda ning tehakse, nagu
fapetaks siga: hoitakse jalgu kinni, lastakse verd. Siga
viriseb, vingub, raputab, piiiab lahti rabelda. On siga
tapetud, tehakse heas tujus olles kohe vorsti, muidugi dlge-
dest, siitiakse ja ollakse r6dmsad.

Miarkus: Harju- Jaanjs méngitakse seamdngu’

vihe teisiti ja nimelt: )
' Tiidrukud ja poisid segamini on ringiks. Nad hoia-
vad histi fiksteisele ldhedale, keha ja kaela timbert kinni
hoides. Ringis on ,siga“, enamasti fiks poisikene, harve-
malt tdiskasvanud meesterahvas ehk naisterahvas. Ringist
viljas kdib iiks naisterahvas, kapp kides, ja pdssatab 'siga.
Viimane piitiab aiast vilja: kiill alt pugedes, selle juures
peaga jalgade vahele ja mingijate ridadesse tungides, kiill
pealtpoolt iile kidte hiipata piiiides.

Mingijad seisavad paigal ja laulavad:

Oits, siga, orikas' porsas,
Kulda-arja kuldikene!.
Mine aga metsa, tuhni moada,
Tuhni moada, toida piada, ) N
Tuhnl kuused kummuliste,
Kadakad aga perseliste, o .
Lepad tuhni kiilleliste. Y
Oits, siga, orikas porsas, FERIR i
Kulda-arja kuldikene! RN
Niliid on siga tiide soonud — 1
* Lghme siga tappemaie,
Kis tuleb karva kiskumaie ?
~ Kai tuleb karva kiskumaie.
- - Kis tuleb verda liigutama ?
. .. . Liisu tuleb verda Higutama.
- » "= Kal sai kaksi ki#kikesta,
e Liisu sai libedad sooled.

~ Parast seda vdetakse siga aias kinni, tunakse vilja,
, vahest kistakse jalgade vahelt 14bi, ja hakatakse pussitama:
~ tehakse, nagu tapetaks : kistakse karvu, lastakse verd kuhugi
kappa, puupulgaga verd liigutades jne.

6. Kalaming. \

Tiidrukud on ringina. Uks meesterahvas on
ringis, — vorgus, — kalaks. Jala jarele tantsides lauldakse:
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LT L Valgodpumd vahin sisefe.

Siiin on iiks verk — .
Uks kala on vergus..

Migis kala on vergus?

Merihidrg on vergus. .

Kui kala nimi on nimetatud, tuleb keegi ringist vil-
jas olev meesterahvas ja votab kala vorgust vilja, see-
juures liigutusi jirele aimates, mis harilikult kalade vorgust
padstmise juures ette tulevad. On iiks kala viljas, liheb
teine jalle vorku, s. o. ringi. Maing. kestab niikaua edasi,
kui koik meesterahvad ringis on olnud.

Miédrkus: Selle mingu peahuvi on nimede mii-
ramises, sest nimede jdrele saadakse teada, kuidas neidude,
isedranis laulja, vaated kellegi meesterahva kohta on. Kaik
antavad kalade nimed jagunevad headeks ja pahadeks.
Head on nimed, kui kalad ilusad ja kasulikud on: kily,
rdimes, l0he, vimm, sill, lest jne. Pahad nimed on kivi-
ink, kidu-merih4rg, tunlekala, seitselg (= hobukakk), madei,
norss jne. Viimaseid nimesid ei soovi keegi enesele. Aga’
nimi mafratakse vast lauldes: kuidas ,kala* meeldib, nii

. ka pimi. Nime m#4ramine siinnib viimast rida lauldes.

Nime andmisel piifitakse enam - vdhem iileiildist vaadet
tabada.
Z. " Laovaming.
Tiidrukud istuvad koéik pdrandal iiksteise siiles, dige-
mini jalgade vahel, ja hoiavad histi kdvasti iiksteise imbert

‘kinni, kdsi risti pannes. Need kujiitdvad laeva, mis meres

kdigub ja mida meestérahvad ostma tulevad. Mingijad
reas kujutavad dksikuid laeva osasid: keul,?®) pira, mast
jne. Kodige viimasés reas on koht, kus ,harva kiiakse“.

~ Mangijad koiguvad kahele poole ja ldulavad:

Laeva kippar, poissikatie,
Ulenda, ) afenda laevd, 24)
- Kiera siilnd ) servi tuulfa, .
‘ Purjeainad 26) poiki tuultal
- Koep sina tilenda laeva,
Ep sina alenda laeva, - -
-Kiera siflu servi 'ti:u[l;a,
. O _Patjeainn poiki tanlts, — .
St S UK mina astun laevad lohki, - S
e ’ Laevad lohki, kaared 27) katkt =~ = . . ..
Kivisilla kingadelta, L
Savisilla saapaaila ; R
Siis pillan mihed meresse, -
: - Laiad-kaavud lainetesse, - L
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Laevakippar, poissikane,
Viska maha vinna kofisi,
Lase maha laeva kolisi, —
Temba nie mihed meresta,
- Laiad-kaavud lainetesta,
Udujuuksed ummikasta,
Valged-padd vahu siesta. *)

Pidrast laulu laulmist tulevad laeva kauplejad ja ost-
jad, vaatavad laeva ja katsuvad, kas laev killalt kdva on.
Seejuures aetakse muidugi ostmise kohast juttu, kanbel-
dakse, tingitakse. Laeva kdvaduse katsumiseéks voetakse
rea eesotsas istujast netust kinmi, tiritakse, venitatakse,
tommatakse teda ja piifitakse teda maast iles kiskuda
ehk teiste kidest lahti saada. Kui tdmbajate meeste, kaup- -
lejate, joud selleks vdike on, tuleb veel mdni meeste- *
rahvas juure, ja siis laotatakse suuretha jou tagajérjel laev
dra, olgugi et tiidrukud kdigest j6ust piiiiavad laeva iihes
hoida. Ostjad seletavad nfiid muidugi, et laev kuhugi
ei kolba, miadanenud ja pehtinud on, mida osta ei maksa.
On laev laotatud, on ka ming otsas. ’

Mirkus 1. Seda midngu on vérdlemisi harvasti man-
gitud, kunagi aga mitte rohkem kui iiks kord jarjestikku,
sest et see midng viga venitab, isegi tervisele viga teeb.

Miarkus 2. Kohasemad sénad on sel miangul Har-
ju-Jaanis, Perilas, kus teda jargmiselt méngitud: »

Mingijad istuvad poramdal iksteise sﬁTes, enamasti
laialiolevate jalgade vahel, ja hoiavad tugevasti iksteise.
iimbert kinni. Kahele poole ‘63tsutades lauldakse:

Soua laeva, joua laeva, .
Soua laeva siita moalta, PR
Siita moalta, ndlja moalta, L]
Stua laeva sinna moale,

Kus need kuked kulda siftvad,
Kuked kulda, kanad karda, ’
Aned aljasta Gbedat,

Piened linnud pennikesta. **)

Laeva kippar, poisikene,

Tule laeva ostemaie :

Laeva urg’qssa 23) uotab, -

#) See~laul nagu ei vastaks histi laévamangule, kuid parema
Kolga ranna vanemate mingude tundja Mai Kravtsovi (Tappurla
Liutaial) seletuse jirele on laevamingu juures tdhendatud faulu lauldud.
Teiste kiest ei ldfnud mul kerda laevamdngu laulu dles tihendada.

#%) Kosel jidrgneb neile ridadele veél:

Tedred -joovad teede veita,
Pardid joovad paju vetta.
, o - (Ann Piisuke, Noraval).
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Mere varjﬁssa voatab,
Mere kaljiis kannatelle,
Mere kivis kinnitelle.

Selle jarele tuleb kippar, — keegi méngijatest, kes mitte
pbrandal ei istu, — laeva ostma. Miiiijaks on enamasti
iiks laulja, kes ka mitte maas ei istu. Miiiija kiidab laeva
ja seletab, mis laevas seisab: Tiidrukute kohal tdhendab —
»Siit soab siidi, siit sammetlt siit purpuripunast, valgakat
kalevit*; poiste kohal — ,siit soab punisi ja joodavat
viina“; laeva péhjas, s. 0. rea viimases otsas, on ,tdrva-
ankruod ja. tdkatiankrud, soapamearet ja vanknmearet"
Kippar kuulab ja vaatab katsub, kas laev tugev, s. o.
pﬁﬁab itht ehk teist reasxstu;atest maha suruda ehk jille
eest rea otsast mangijat iiles tdsta. Viimaks kiisib ta:
»Mis see laev maksab?“

— ,Viis Vene vieringit,
Viis vieru, kuus kulda,
Sada Saksa tukatit,
Tuhat Ruotsi toaldrit.

Ei ole kippar hinnaga néus peab raha f‘ug paljuks,
v0i tahendab, et laev .

Ei voi sbuda, ei voi jouda:
Alt on ankurid midanend,
Pialt on purjed pihastanud, —

siis algab kippari kirumine:

Mis sa, ulgus, ofsid me1le,
Tussupiiksi, tuled meile,
- Kui pole joudn juure jiida.
Sina ofsid oave lehti,
Ja sina katsud kase lehti,
P .. Lehistelled lepa lehti.
. Soapad sul jalgas, varbad viljas,
‘ Kindad sul kdes, pihud paljad,
Kiibar sul pias ja lagi lahti,
Pilksid sul jalgas, perse paljas.
Sul pole raha taskussagi —
Kuke sitt sul kukkurissa,
Kana sitt sul kalitsassa,
Ane sitt sul alla dlma.

Kippar lﬁheb niisuguse laimu peale muidugi mmema.
Mingijad laulavad edasi ja kiidavad oma laeva:

Soua, laeva, joua, laeva, .

) Soua, laeva, P4mu alla: . - .

oo« et Ammus Parnu pditsu lehma,
B .~ Mele laeva minneessa,

Mingu miioda meie Iaeva.
Tuikugu -tubakalaeva,

Kaugelt kdigu kaubalaeva,




Stua, laeva, jOua, laeva,
Soua, laeva, Kiiu %) alla.
Tulge vilja, Kiiu naised,
Tulge kirju ostemaie,
Poisid vo6 pandelaida
Tiddrukud sinikivida,
Naised ‘tanu narmaaida.

Tuleb 3a11e kippar, aetakse jille endist juttu ja jou-
takse viimaks ka hinnaga kokku. Selle jdrele tuleb pohja-
lik laeva katsumine: vdetakse rea eesotsas istujast kinni,
vahel mitmekesi, ja tahetakse rida lahutada. Mingijad ei
taha seda muidugi sfindida lasta, hoiavad kdvasti iiksteise
itmbert kinni ja piiiavad iga viisi iileskiskujatele vastu
seista. Laeva ostjad suurendavad oma joudu: vdtavad
iihe tugeva naisterahva-vo0, panevad selle iihest kohast
méngijate kate alt 14bi ja tirivad siis otsadest mitmekesi.:
Laev ei pea siis muidugi enam vastu ja mitu mingijat
viiakse korraga reast dra. Niiviisi toimetades lahutatakse
viimaks terve laev #ra, tuuakse viimased ,t6rva-ankrud*
" laeva pOhjast iiles ja lopetatakse ming.

8. Aiaming.

Tidrukud on ringina. Ringist viljaspool on lind,
naisterahvas, ja kass, meesterahvas. Laulja laulab ja ring
tantsib ,,Jala ]ﬁrele :

Siin on iiks aid,
Ja meie saksa aid.
Mis sie aid tuleb maksma ?
Viis vana, kuus kova,
Viis Vene vieringida,
Kuus kova rupla.
Siin kasvavad kaik rohed:
Muorijuured. muttervirgid,
Pietersillid, pippermarjad,

- Saksa sirgejad sibulad,
Saksa oiged ounukased,

. Kilnslaugi kiinniikdsed, .

Unislaugl otsukased, ) hd
Mittaslaugi latvukased.

Viimaste ridade laulmise ajal tuleb lmd aeda. Min-
gijad laulavad edasi: o

. Uks lind on aias,
.. Ja meie saksa aias. \ ’ .
* Sie sfich sielt kaik rohed: '
¢ - Muorijuured, muttervirgid, L )
+ Pietersillid, pippermarjad,
. Saksa sirgejad sibulad,
. Saksa oiged ounukased,
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Kiinslaugi kiinniikdsed,
Unislaugi ofsukased,
Mattaslaugi latvukased.
Kiis, kiis, kits aida,
Kiis lindu siioméi!
Viimaste ridade laulmise ajal tuleb kass aeda ja hak-
kab lindu taga ajama. Ring jddb seisma, astub vidhe koo- .
male, et lind vilja ei saaks, ja ootab, kuni kass linnu kitte
saab. Siis hakkab kass lindu murdma. Lind viiksub, vin-
" gub, kisendab, kass aga uriseb, driseb, murrab lindu. Ring
taulab kiiremas taktis, kiidab kassi: .
‘ Hlus kass ja kena kass,
Saba kittaldl) kirjavalla,
Jalad alla muuramilla®),
Sie kassi — kavala kassi,
Kavi®3) kiild kelderissi, -
S6i mieste mesipady,
Lakkus- laste vaagenaida. :

Kass murrab lindu nii kaua, kui lauldakse. Ldpeb
laul, 1opetab kass ka ,s6omise ja ming on otsas.

9. l’a]gamaksmise-miiug.

‘Tidrukud on ringiks. Ringis on iiks poiss, kénnib
edasi-tagasi. Ring laulab ja tantsib ,jala jdrele“:

lkkep teenin peremiest,
Peremiest ja rikkast mlest,
Rikkast miest ja viisast miest,
Kuningast ja kuulust miest. - -
Mis mul palgaks paisatie, -
Uole innaks annetie ?
. . Kana oma kukkega.

A Kas sa leppid sellega?
T ‘ . Ei ma leppi sellega. -

.- Laul hakkab jille otsast peale, sest et noormees lu-
batud palgaga rahul ei ole. Korda modda pakutakse talle
niigl, laulu algust ikka tihte moodi lauldes: ,Lammas
kahe tallega; siga seitsme porsaga; lehm oma vasikaga;
obutdkky - varsaga; talumaja varaga; kirik kihelkunnaga;
moisa oma vallaga (ehk: Kolga moisad Konnuga); Tallinn

lidnega“ (l4dn — maakond, Soome /Jddni), kuid noormees -

ei lepi ikka lubatud palgaga. Viimaks lauldakse, nagu
ikka: Ikkep teenin peremiest jne. ning lubatakse temale
palgaks: = . o :
o Ilus neidi, kiedi kaela. -

w77 Kas sa leppid 'sefjega? . o R

. Jah, ma leppin sellega, ".., HE RS




Laulja viib iihe neiu nooremehe juure, nad pannakse
kdrvu seisma, ja sellega on palk kies.

10. Pandimiing.

Tiidrukud on ringina, tantsivad ,ringtantsu“ ja
laulavad : .
Kelle pandi vottemine,
Kelle rinna riisumine,
Flme kerra eitemine?
Mari pandi vottemine,
Mari rinna riisumine,
Elme kerra eitemine,

Selle laulu jdrele itleb laulja: ,Anna panti,“ ehk
.Votta neiult panti!* Neiu, kelle nime laulus nimetati
(Mari, Ann, Liisa jne.), peab pandi andma, kas ndela rin-
nast, sOrmuse, preesi, rdtiku jne. Pantide vastuvotjaks
on korjaja — meesterahvas. See viib pandid kuhugi lauale,
mille iimber vanemad mehed — kohus — istuvad. Pandi
andmisel kirjutab kohus pandiandja pandi iles: tehakse
kriidiga, sdega laua servale ,rista, ringu, viguri, numbri®
jne. Niiviisi lauldakse ja voetakse koikide neidude kdest
pant. On koigilt pant vdetud, hakatakse panta lunastama.
Pandid lunastatakse kohtu kdest. Pandi lunastaja tuleb
ja teretab aupaklikult kohut: ,Tere, tere, aus kohus! —
.Jumalime, armas laps! Mis farvis?* — ,Ma tulin oma
panti lunastama.“ — ,Mis pant sul oli?* Pandi lunastaja
nimetab. ,Aga mis sa selle iest lubad teha?“ périb
kohus edasi. — ,Koik, mis aulik kohus p#ile paneb.* —
.Haa kill, sa piad kaevu kaevama.“ — Pandi lunastaja
térgub, tema ei oskavat kaeve kaevata, kuid votab puu-
kaika ehk -pulga, hoorub sellega nurgas porandat ja laulab -
ehk riagib ise: N

Stigdvdne, sligdvine, sligivine kaevu,
Raudane," raudane, raudane kaevu!
Kes tuleb juure vaatamaie ?

Poiss tuleb juure vaatamaie. .

Kaev ongi valmis ja lunastaja saab pandi katte. "Teis-
~ tele moistab kohus jille teised t66d: kutsu ahi vaderiks
(kribib ahju ja kutsub -siis ahju vaderiks); juokse kord
(2, 3, 4 jne. korda) iimber foa; anna kellelegi suud; va-
namehele kolm musu ja kuhi otsa; too viljast viis valet
ja viis tott (peab Guest tagasi tulles seletama, et ta nigi
 miisuguseid asju, mis kunagi ei voi olla, ja neid, mis alati
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nii on; selle jaoks oli koguni iselaulgi®). Vahest tdna-
takse kohut, kui pant kitte saadakse: ,Suur kiidus, jdme
tanu, iimmargune au imber teie mau!* On pandid koik
vilja lunastatud, 1gpeb ka ming.**)

.- 11. Paariming.

Tiidrukud stinnitavad ringi. Ringis on tks neiu.
Mingu peahuvi seisab ainult selles, et igafihele neiule
noormees lauldes arvatakse, s. o. neiud paaritatakse noor-
temeestega. Jala jarele ringtantsu tantsides laulavad min-
gijad : o ‘

Kesse kaige puhas mies,
Puhas mies ja paras mies, : -
Selle suure ja selle suure,
Selle suure ja seltsi sies;
llusamma ihuga,
Ja nidgusamma niuga,
Monusamma muodiga, -
Punasemma palgega ?

*y Laul on jdrgmine:

Kiisin ma Kibi Kkiilassa, Naine napputas nabada,

~ Ulkusin Uba salussa, Lammas liks laudile munele,
‘Ei ndinud seda imeta, Kana sai kaksi tallekesta,
Mis ndgin Néu Kkiilassa : Obu toi lehmatse vasika,
Obusilla souetie, Lehm toi alli tdkku-varsa.
Venetella vieti puida, Suo suitsis, meri polije,
Arjdd kuusessa magasid, Kivid kiereldes ujusid,
Oravad kiinsid pellumaada, - Taevas oli lai ja lageja,
Siga sotkis taiginada, +_ Rand oli kitsas ja kiveja,
Naine. tungis 3¢ vainijulla, Vergud liikusid meressa, -
Siga sipputas sabada, Kalad kargasid kiilissd.

**) Pandi andmine ei olnud igaiihele muidugi meele jdrele, sest
Kes teab, mis selle eest lunastamisel tuli teha. Kurgla kiilas, Peningi
+vallas, on laul olnud, mis pandi votmisel pandiandja laulnud, milles
piiiitakse ndidata, et tal midagi anda ei olevat. Laul on jirgmine:

Oh kuning, kuningukene, ! Ei mul {4 siga anda, —
Miska ma #ra-lunastan ? Siga mul sénniku kasija ;
- Kas ta’ad drja’ vdi obuse, Ei mul t#i koera anda, —.
. Kas ta’ad lehma voi ta’ad famba, Koer mul due oidijaksi;
Kas ta'ad koera voi ta’ad kassi, Ei mul t#i kassi anda, —
Voi ta’ad ane voi ta’ad kana? Kass mul mutl murdijaksi;

Ei mul t4i #rga anda, — Ei mul t4i anda anda, —
érg i:‘llnlmpdllu tl;iludijaksi; Ani mul padja andijaksi

im i oosta anda, — . . . b .
Obune mul ¥stajaks! ; (ka: Ani mul poja audujaksi);
Ei mul t4i lehma anda, — = = "Ei mul t4 kana anda, —
Lehm mul pere valguseksi; Kana mul muna munejaksi,
Ei mul tai lammast anda, — Miska maksan ¥rra maksu, -
Lammas pere Kkattijaksi; .- Miska ‘maksan proua maksu.
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Jaan on kaige puhas mies,
Puhas mies ja paras mies
Selle suure ja selle suure,
Selle suure ja seltsi sies;
lNusamma ihuga,
Nigusamma nfuga,
Monusamma muodiga,
Punasemma palgega.

Kesse viisas neitsikine ?
Ann on viisas neitsikine, —
Sie saab selle juure vudud
Sie saab selle kitte kantud

. Selle oue oidijaksi,
Selle karja kaitsijaksi,
Selle lehma Hipsijaksi,
Selle lamba niitijaksi,
Siaporsa siiGtijaksi.

Mingus lauldakse ,Jaani“ ja ,Anne asemel ka kdi-
kide teiste méngijate neidude, niisama ka nende arvatavate
peigude nimed. Neiu, kelle nime lauldakse, jaab ikka ringi
edasi mingima, Nooredmehed istuvad kusagﬂ pingil ja
panevad tahele, keda neile ,oue oidijaksi“ lauldakse.

Mirkus: Paariming noéuab lauljalt peenikest aru-
saamist neidude ja noortemeeste vahekorrast. Vastasel
korral kaotab ming oma peahuvi ega pakn maingijatele
tarvilist elevust,

12. Tikuming.

Txkumangu ei taha neiud harilikult mitte hea mee-
lega mingida, sest et mingu tegevus neile mitte meele
jarele ei ole. Sellepdrast korraldavad tikumingu suure-
malt osalt meesterahvad, isedranis vanad mehed. Ena-
masti mangitakse tlkumangu paarimidngu jdrele, kus siis
igaitks oma paarimehega rahul peab olema. Et aga tiitar-
lapsed ja neiud tikumingust korvale ei saaks hoida ehk
toast valja minna, pannakse ukse juure vaht, kes selle
jarele valvab, et keegi peitu ei saaks pugeda.

’ Txkumangus on neiud samuti ringis, nagu texsteskx
joulumdngudes, laulavad ja tantsivad: -
Ilu tahvel, ilu tahvel,
Siidi posten, siidi posten,
‘Nogi ispon, nogl ispon,
Hutuoma jumpra.
Ta ups toll; ta ups toll
Hospodi omxlo
‘. Saksa poodi pomﬂoso) .
. Osta puid ja anna raha, —
Raha on, ei'n anna; ‘
. Anna kisi, anna kisi, —
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Kisi on, ei'n anna;

Anna suu, anpna suu, —

Suu on, ei’'n anna,

Anna munt, anna munt, —
- Ehk sie voib siindida.

Laulu -ajal teevad vanad mehed tuletikud dige lihi-
kesteks otsadeks ja annavad noortemeeste kitte. Laulu
16pus panevad nooredmehed tikuotsad suhu ja peavad
kaunis kovasti hammastega kinni. Neiu, kes paarimidngus
nooremehele arvati, peab tiku nooremehe suust dra vOtma:
iilejddnud neidude jaoks jadvad tihti vanad mehed, ;hagu-
tandid“. Ja nii kergesti see tiku vdtmine ka ei ldhe, ise-
dranis siis, kui meesterahvas vallatu on. Enamasti 16peb
asi suudlemisega. Sellepdrast ei tahagi neiud seda mangu
hea meelega mingida. Kui aga keegi neiu kunidagi tikku
ei taha dra votta, tehakse ritikust nuut ja karistatakse
torkujat sellega. - .

Miarkus: Titarlaste polgtust selle mingu vastu
vdib veel sellega p&hjendada, et joulumidngudele ka vanu
naisemehi tuli, kellele vahest tikumingu ajal ka suud tuli
anda. Torguti aga seda tegemast, siis saadi nuudiga peksa.
On juhtumisi efte tulnud, et moni tiidruk nuudiga piris
siniseks on peksetud. o

13. Vouliming.

Mingijad seisavad pika ringina ehk istuvad poolringis
porandal olgedel. Ringis on nende peremees, enamasti
laulja, kes rikast vouli kujutab. Ringist viljas, vihe eemal
, seisab ks mingijatest, kes vaese vouli osa etendab. Min-
gijad laulavad: .

Mina vouli, 35; rikkas vouli,
Mul on rikkusta, rahada,
Vana vaske taalerida,
’ e Palju pienta penningida
- Siiogd lapsed, olga priskid :
Viel on aita pdiivin¥?) piilld,
. l Viel on aidas tavarada 38)
Vo . Sia sinki ja lamba pampu. 39)

Laulu 16pus tuleb vaene vouli mingijate juure ja ajab
peremehega jargmist juttu : , Tere, tere, mies!“ — , Tere, tere!“

«Mina vaene vaevatud voull, —
Loppes siidddvi, loppes juodava,
Tdiid§ mennd kerjamaie. .
Oled ehk sina 14 kuldane,
Luad mulle ka midagi?“ —~
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,,Mis sul siis tarvis on? Kas leiba (piima, v6id, vorsti
jne.) vai?* — ,,Oliss iiks leib (paar, kolm, neli jne.) tarvis ?
piima, vorsti lne. Temale antakse leiba, piima, vorsti jne.,
kas iikshaaval ehk kdik korraga. Vouli 'votab fihe mangija
ja tantsib temaga ,,vanarannat®, kusjuures lauldakse:

Mina vaene moisa poletaja,
‘Moisa poletaja, talu hivitaja,
Ardp s6in sia singid,

Sia singid, lamba pambud;
Tdiidii mennd kerjamaie.

 Peale tantsu iitleb vouli: -, Tulga iiks mullel* ja
tantsib tulijaga jalle ,,vanarannat“, ehk hiiiiab: ,Tulga
kaik ! mille jdrele kdik vanarannat hakkavad tantsima ja
miang laulu 10petusel ka 1dpeb.

Miarkus: Seda mingu tuntakse dige vihe. Kolga‘
ja Konnu randades leidus ainult tiks (Kadri Kroonstrom,
Kiiu-Aabla Liival, Suurp#ist pirit), kes seda enam-vihem
kindlalt tundis. '

- 14. Leinaming.

Tiidrukud on ringina. Ringis on iiks nein, ritik tile
pea. Lauljad laulavad pikkam6dda, haledalt. Seesolija neiu
nutab, kui lauldakse, et isa, ema jne. surnud. Esiteks on
ta 1kka vihe julgem, seisab rohkem sirgelt. Kui aga edasi
lauldakse, et &de, vend surnud, langeb ta ikka rohkem
kokku, aga teate juures, et pein surnud, langeb ta tiiesti
maha ja nutab suure hiilega. Laulu sdonad on jargmised:

Leina, leina, neitsikine,
Votta kitte leinaritti,
- Kitte leinatsed kauksed
Ule leina #mperikku, —
Juba su is# (emi, ode, verfd, pem) surije,
Isd auda kaevatanne,
Siildd fihiksd sﬁgavi,
Viru kitiindr kiimmeneksi.
Kesse toi sinule tietd ?
Lindy lanlis lial kiel€l,
: Korpi iifidis suurel kurgul,
. Aragas hiitse dini. . ,
. » Ules riemu, neitsikdne, - .
Votta kitte riemuritti, 12, e
Kiatte riemutsed kiiiksed,
‘ Ule riemu ifimberikku, — : i}
. Vielap su! is4 (emd, ode, vend; peigu) elussa.
Kesse toi sinule tietd ?
Lindu laulis liial kielel,
Kropi iiiidis suurel kurgul, -
Aragas hiitse dini.
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On juba kdik ,surijad* (isa, ema jne., nagu klamb-
rites tahendatud) lauldud, neiu koige suurema kurvastuse,
peiu surma, 4ra kannatanud, hakatakse temale laulma :
,Ules riemu, neitsikdne” jne. Iga elusolija juures ldheb
neiu ikka réomsamaks ja rgdmsamaks, kunni pein nime-
tamise juures ta otse tantsima ja hiippama hakkab. Ka
laul muutub lauljatel selle jdrele r66msamaks. On koik
»surijad elusse* lauldud, 16peb mang.

Miarkus 1.: Selle mingu peahuvi seisab selles, et
seesolija oskab edasi anda neid tundmusi, mida isa, ema
jne. surm inimese peale avaldab. Ja selle avaldamises on
isegi ,meistrid‘ olnud. On juhtumisi ette tulnud, kus sees-
olija nii ,siidamest“ on nutnud, et silmist pisarad tilku-
nud, mis teistelegi ,siidame kurvaks* teinud. .

Mirkus 2.: Sedasama mingu tuntakse Harju-Jaanis
ja Kose kihelkonnas nukuméangu nime all. . Laulu
sonad, mis vihe lahku lihevad, on jargmised:

Alane, alane; nukku,

Juba su isagi surnud,
Surma voodi tal toassa,
Surma pohud pdrmandulla ;
Stigav auda raiutakse,
Siilda itheksa siigava,
Kiillnar kiimme laiutusta.

Alane, alane, nukku,

Juba on (emagi, venda ode, peigd) surnud
jne. jne. .

Ulene, iilene, nukky, : : :
Juba on isa (ema, dde, vend, peig) elussa, —
Auda kinni aetakse, : -
Kivid sisse kiilitakse, -

Paed sisse pandanekse,

19, Siimu sell.

Tidrukud on aiaks iimber. Uks neiu on ringis. Koik
mangijad kédivad jala jarele tantsides ringi; lauljad laulavad:

Siiep tuleb Simun sell, Votta rannast muode.
Siiep tuleb komenell, %) Kedas sielt muode ?

~ Siiep tuleb nuor-drra, Kesse on sinu ella venna, —
Sije tuleb vana-irra, - Jaan on sinu-ella venna,
Sije tulevad iilemad kaik. Votta teda muode.
Oh tiri-tara, oh tiri-tara, . Ei taha muode.
Ma saan saksa mihele! - Mis tal viga muode ?

Votta mies muode 4)! On iilbe poiss muode.
Kust vottan muode ? ) . .

_ Jaani asemel laitldakse teine nimi ja. seesolijal neiul
ja4b digus teda kaasa votta voi mitte. Ei taha ta lauldud
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poissi mitte, lau‘idakse iilbe asemel.: uhke, laisk, joobnﬁdﬁ
jne. On poiss meele jérele, lauldakse ,[Fi taha muode*
asemel : ,,Jah, vottan muode®, mille jirele ming lGpeb.

16. Kassiming.

rin‘“giks timber.
Laul-

Tﬁdrukud ja poisid on segamini
Ringis on hjir; kass on mangu algul ringist valjas.
jad laulavad

‘ , - Oh seda kassi, kiﬂusﬂma,
¢ .. Kiilusilma, ndelainda!

Kassi kiesi, katelassa :

Saba sanga jo siutud,

Pia tal pohja jo pGriseb.

Kass liks iiri piitidemaie.

Sel ajal kui lauldakse piiiab kass hiirt. Hiirt las-.
takse wvabalt ringist 14bi ]oosta kassile pitiitakse takistusi
teha, Sellepdrast jookseb kass jalgade vahele ja piiiiab
igalt poolt 14bi murda, et hiirt véiks tabada. Ei joua ta
hiirt laulu esimesekordsel iilelaulmisel kinni piitida, haka-
takse laulu uuesti otsast peale laulma ja lauldakse senni,
kui kass hiire kinni piiiiab. Selle jdrele miiratakse uus
kass ja hiir, — kass enamasti meestepahvas hiir naiste- -
rahvas, — ja mang algab uuesti.

' <9
Siimu ming.

i

YA

Mangqad seisavad iiksteise selja taga pikas ringis ja
hoiavad kovasti fiksteise fimbert rinde alt kinni. Ringi
eesotsas on kaks lauljat, rea iimber ‘kdivad, enamasti
modda pdeva, kaks mingijat. Lauljad laulavad : '

Siit tuleb. Siim, -
Siit Siimu sulane,
Auline isand
Teiste koikide seast.

Mis tahab Siim,
Mis Siimu sulane,
Auline Isand
Teiste koikide seast ?

Pruuti tahab Siim, -

Pruuti Siimu sulane,
Auline isand
Teiste koikide seast.

Fi siit saa Siim, ,
Ei siit Stimu sulane,

Auline isand
Teiste kodikide seast.

Nii vihaseste, nii vihaseste
Tantsib suure Stimu sulane,
Auline isand
Teiste koikide seast.

*

Jah, siit saab Siim,
Siit Siimu sulane,
Auline isand
Teiste koikide seast.

Nii roemsast, nii roemsast
Tantsib suure Siimu sulane,
Auline isand
Teiste koikide seast.
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‘Nagu laulust naha, lubavad lauljad Siimudele, s. o:
neile, kes ringisiimber kdivad, pruuta, vahest aga ka mitte.
Ei saa Siim pruuti, kdib ta kurvalt ja mahasurutult ringi
iimber, kuna teised laulavad: ,Nii vihaseste, nii vihaseste*
jne. Antakse pruut, siis on Siim rdémus, tantsib, kus-
juures lauljad laulavad: .,,Nii réemsast, nii rdemsast” jne.
Lubatud pruudid voetakse rea tagaotsast. Siim toob nad
sealt ja paneb rea etteotsa lauljate ette. Mang kestab nii-
kaua, kui kdik mzngijad lauljate selja tagant dra on toodud,
nii et lauljad rea viimasesse otsa jidvad. On kéik min-
gijad niiviisi teisele kohale viidud, vO0tab iga maingija
‘omale paarimehe ja tantsitakse segamini iiksteisest  14bi,
selle juures lauldes: ,Nii rdemsast, nii rdemsast* jne.

18. Sﬁelamiihg. -

Mingijad seisavad iiksteise selja taga pikas reas ja
hoiavad rinde alt kovasti kimni (nagn Siimu manguski).
Rea eesotsas ‘on kaks lauljat, rea iimber kidivad paar min-
gijat. Lauljad lasf@vad: ‘

Laena sdela, langukene,
Langukene, lingukene:
Ma soelun sdja jahuda,
Voalig vaenu kakkusida —
Soda sotkub meie Oye, - o
Vaen tallab meie tinava — *
S6ja leivad on sttkumata,
'y Vaenu kakud voalithata.
.Ei mina laena, langukene,
Ei miha laena, lingukéne : i
Siil ofr sturitsed. sulaséd, )
Ole- aga -meelsed fimmardajad,
Kangekaelsed kasvatikud, — -
Need viivad soela sonnikulle,
Siga sotkub sbela pohja,
Lammas laia mati pohja,
‘ Obnne kehika pohija,
- ‘ Varsﬁkenf. vaka pbhja.

Laena ikka, langukene, -

Laena ikka, lingukene,

Mul on alatsed sulased,

Alameelsed timmardajad, R

Alameelsed kasvatikud : T
v Need toovad koiduksi koduje,

Amarikuks dia oue,

Amarikuks #mma Sue,

Pimedikuks peiu Sue.



Siis mina laenan, langukene, -t
Siis mina laenan, lingukene,
Kui viitsid Viruje séita,

Ule palgi Paideesse, —
Seal on mul kolmi aita,
Igas aidas kolmi varna,
Igas varnas kolmi sbela.
Vota vahelt vaski soela,
Jdta jdlle niine sbela;
Vota kohe kulda soela,
Jita jélle dbeda sdela.

" Ole terveks, langukene,
Mulle soela laenamasta.-

Nagu laulust ndha, antakse rea iimber kiijatele kord
soela, vahest ka mitte. Sodel vGetaks rea tagumisest otsast
- ja viiakse lauljate rea etteotsa. Mo&nikord voetakse ka
kaks-kolm sdela korraga. On koik soelad rea otsast laul-
jate ette toodud, 16peb ming.

19. Pajamiing.

Mingijad istuvad porandal {iksteise siiles, digemini
iiksteise jalgade vahel, pikas' reas ja hoiavad kovasti iks-
teise iimbert kinni. Rida &6tsub vahe kahele poole. Laul-
jad istuvad rea tagumises otsas, nende ees mingijad —
pajad. Lanljad laulavad:

Laena pada, langukene; -
Laena pada, lingukene, :
Laena mulle kiisku kieta, -

Autada augisidd, —
Mull’ tulid vBerad Virusta,

Pooled vennad Pohlamoalta,

Sdsterad tulid stja siesta, , .

Ei mina laena, lasigiikéne, <
Ei mida laena, lingukene, B

* Sul on suuritsed sulased,
(Jle- aga -meelsed fimmardajad,
Kangekaelsed kasvatikud.
Laena jkka, langukene,
Laena ikka, lingukéne, — ,
Mul on alatsed sulased, , s
Alameelsed #immardajad,
Alameelséd kasvatikud, -
Need toovad koiduksi koduje,
Amarikuks dia odue,
Amarikuks amma due,
. : g Pimedikus, peiu Sue.
‘ Kiill mina laenan, langukene,
Kiill mina laenan, lingukene.
Ole terveks, langukene,
Mulle pada andemasta.

4
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Mingides antakse padasid, vahest iiks, vahest kaks-
kolm korraga. On antud pajad poisikesed, véetakse neil
kisist ja jalust kinni ja OOtsutatakse neid tublisti, selle
juures lauldes:

Kie, pada, kipitse, 42) pada,\
llma puita, torvakaita!

Tiitarlapsi kiigutatakse lihtsalt oladest edasi-tagasi
litkates ehk jille ihele ja teisele poole tdugates.

20. Kaera loikamine.

Mingijad, tidrukud ja poisid segamini, seisavad
ringina. Umberringi kaies lauldakse: <

2
<
2
Fa
¥

Lihme kaera teikamaie,
Kes tuleb kaerti keitemaie ? ) ;
Kiila mihed, noored mihed,
Need tulevad kaeru keitemaie, —

Ule vie nad votvad viina,

Ule suone andvad suuda,

Ule teivaste teretavad,

Ule oja andvad armu,

Ute keanu andvad kitta,

Kesse tahab meist lahku liiia ? ) )

Mari tahab meist labhku liiila. ) N T

On viimane rida lanldud, ldheb see, keda laulus
nimetatud (Mari, Jiiri jne), ringi. Teised mingijad lau-
lavad edasi: -

‘Kesse armas, akka fimber,
Kesse kallis, karga kaela! -~

 Nende ridade laulu ajal votab ringis olija kellegi
kaelast kinni (tidruk poisil-ja poiss tiidrukul), nagu kis- .
tud. Siis tantsivad nad ringis, kuna teised tantsuks lau-
lavad : - ' '

" Siin tantsib, siin tantsib
Kadaka Mari peigmees,
ehk jille: X
Lutsu Jiiri pruut. ’

[}
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“Rahvakooli olud Louna-Eestis teisel
vabaduse aastakiimnel.
. (Lapp.)
B. Valla- ehk kiilakoolid.

1. Koolide arv, hooned ja koosseis.

v

Tartu maakond. Torma-Lohusuu kihelkonnas on 19
kooli, osalt juba kauemat aega olemas, osalt 1825.—1834. a.
asutatud. Koolimajad on ,korralikud«. Laste arv iihte-
kokku 1900, kellest pooled igapdevases koolis kiivad,
teised kodudpetust saavad. Uksikutes koolides on lapsi:
Tormas 120, Arukiilas 140, Tuulaveres 140, Ookatkul 110,
Vadil 130 jne. _ :

Laiusel on 14 kooli; koolimajad head, korstnate ja
klaasakendega ja kiiiinla valgustusega. Méned koolid on
juba 18. aastasajal asutatud. Tarvis oleks veel 6 kooli
juure asutada. Koeliskdijaid lapsi on 1394, kodudpetust
saavad ainult alla 8 aasta vanused lapsed ja need, kes
hooletuse parast koolist 4ra jasvad; viimaseid oli 1833. a.
koiges 42, o :

Palamuse : 15 kooli, ko6ik viimasel ajal asutatud,
oige heades koolimajades. Laste arv 900, iiheski koolis
alla 30, theski iile 100 lapse. ,Kodune kasvatus ei ole
kusagil mitte midagi viaart, sest et vanemad ise kasva-
tatud ei ole.“ ' ,

Kodavere: 21 kooli, viimase 30 aasta jooksul asytatud;
majad on heas seisukorras, korstnate ja akendega ja*iillalt
avarad, ka on enamasti koigil tarvilikud korvalised hooned.
Kooliskdijaid lapsi on 1370, ainult viikesed (s. o. alla 8
aastased) ja hooletumad saavad kodudpetust.

Kursi: 6 kooli, asutatud 1813, aastast peale; korra-
likud koolimajad. Kooliskdijaid lapsi-on 160, kodus &pib
470 ‘last, kes nidalas kerd koolimajadesse katsele tulevad.

Maarja-Magdaleena: 13 kooli, neist 3 ,vististi juba
enne 1765. a. olemas*“, 4.on 1765. a. asutatud, teised viimase
30 aasta jooksul." Koigil on head, valged ja suitsuta
kooliruumid. 1833. a. siigisel nduti lapsi kooli 491, koolis
kais 356, kodudpetust sai 167 last.

Aksi: 10 kooli; kooliskdimine on kaheaastase Opeta-
jate vaheaja sees (O.W. Masing { 1832) halvaks ldinud.
Koolis kidis umbes 200, kodus said dpetust umbes 700
last. ,Rahvaharidus edeneb selles kihelkonna osas, kus
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joukus valitseb, aga seal, kus vaesus ja hiada elanikka
réhuvad, on ta veel kdige alamal astmel.”

Tartu (Jaani, niiid Maarja) kihelkonnas: 14 .kooli;
kooliskdimine ja laste arv on kdikuv, kindluseta.

. N&o: 16 kooli 250 lapsega; kodudpetust saab umbes
800 last. '

Puhja: 14 kooli umbes 400 lapsega; kodudpetust
saab umbes 200 last. Koolisid on vihe, 5 kiila on tiiesti
ilma koolita. :

Rannu: 7 kooli ,kohastes koolimajades“. Laste arv
67 ; teised tulevad iiks kord n#dalas koolimajasse katsele;
viimaseid on umbes 400.

" Kambja: 12 kooli, laste arv 250 iimber, kodudpetust -
saab umbes 700. ,

Vonnu: 20 kooli 722 lapsega; kodusoppqald umbes 500.

Réngu: 9 kooli; neist on viiel rahuloldavad majad,
1 Gige hea, 2 on liiga vdikesed ja 1 dige koristamata.

Otepad: 11 kooli, kdlblikkudes koolimajades; koolis-
kdijaild umbes 190, kodulap51 umbes 800. Opeta]a peab

. kodust dpetust koohopeta]a iilevaatusel paremaks kui
kooliskdimist ; sellepdrast on kooliskdijate arv nii viike.

Sangaste Laatre: 11 kooli; meid oleks aga rohkem
tarvis, sest inimesed elavad laiali tiksiktaludes; koolis-
kauald lapsi 118, kodusdppijaid 22456. ,Kodusest opetusest
on viga vihe rdodmustavat teatada, sest isegi lugemist
sundavad ainult viga vihesed vanemad oma lastele Opetada.®

Voru maakond. Karulas on 7 kiilakooli, millest 5
kohastes majades; lapsi kidib koolis 350 lapsest 215, teised
jadvad kooli saatmata. Kodudpetust saab 360 last. :

Hargla: 5 kooli, igas koolis l4bistikku 15 last.
Opetaja “nduab kooli ainult neid lapsi, keda vanemad -
kodus Opetada ei suuda vdi ei taha. Suurem osa vane-
Inatest v6ib oma lastele ise lugemist dpetada.

Rouge: 17 kooli, osalt korralikkudes, osalt kehvades
ruumides. Uks mdisakool »Rogosinskis® on mdisa kdrtsiga
iihe katuse all ja, koolidpetaja on tihes ka kdrtsimees.

Kanepi: 14 kooli, enamasti kohastes majades; koo-
lisid oleks rohkem tarvis: Erastvere koolidpetajal on néit.
350 lapsega tegemist. Lapsi on iihtekokku 1500, neist on
suurem osa koolide alla iiles kirjutatnd, teine osa saab
kodus Opetust; laiskade ja hooletumate laste juures kiib
kooliGpetaja kodis. .

PG6lva: 18 kooli, neist on 17 kohastes koolimajades.
Kooliskdijaid lapsi on 793, kodudpetust saavad 618. Et
koolidpetajate teadmised puuduhkud ja emade Opetus kodus




tinti parem on, siis ei sunni opetaja iapsx mitte koolis. -
kdima, niisama votab Opetaja ka vanemate vaesust kooli
sundimisel arvesse.

Vastseliina: 12 kooli; 9 on ,vormilikud koolimajad“,
3 leiavad aset suitsuta talutubades. Laste arv 1600—1700;
sellest kdib umbes iiks neljandik koolis, teised saavad
kodus dpetust; iga 2 nadala sees kdib koolidpetaja kodus-
&ppijaid korra iile vaatamas ja katsumas.

Répina: 16 kooli, kdigil koolimajad. Kooliealisi lapsi
on 1820, neist kidib /s koolis, aga ka mitte terve talve
jooksul. Kodune dpetus on tihti parem kui kooli Spetus;
sellepdrast ei noua Opetaja mitte tungwalt et lapsed
koolis kiiksid. :

Yiljandi maakond. Viljandi-Kopu kihelkonnas on
kooli asi Oige viletsas seisukorras. 1765. aastal asutatud
kiilakoolid on aja jooksul k6ik hingusele lainud. Praeguse
opetaja ajal on kaks kooli — Uue- ja Vana-Tédnasilmas —
asutatud, mis aga molemad Oige ndrgal, kindluseta alusel
seisavad. Uue-Tanasilmas on koolimaja, Vana-T. kool on
- aset koolidpetaja majas. Lapsi kidib esimeses 20-—25,
teises 36—40. Kodudpetust saab umbes 3000 last (s 0.
kaik lapsed 7—17 aastani).

Suure-Jaani: 10 kooli, suuremalt osalt juba file 50
aasta tootanud; 3 koolil on oma maja, 1 on palvemajas,

2 ,viikeses talusaunas“ teised kooliGpetajate oma majades.
Koolis kiib 180—230 last kodugpetust saab umbes 1400
"~ last. Opetaja katsub iga siigise koiki lapsi 10—17 a.
vanaduses, ja need, kes mitte hasti lugeda ja- peatukklsld
" ei oska, peavad kooli minema. ‘

Pillistvere : 14 kooli, ainult pool nusugustes majades,
kus lapsed mitte suitsu sees ei praugi istuda, teine pool
on kdige viletsamas seisukorras ja ei lihe mxllegl poolest
lahku harilikkudest talusaunadest. Lapsi k#is koolis 248.

Kolga-Jaani: 2 kooli, file 50 a. eest asutatud (Véisikul
ja Soosaares), koolimajad &ige viletsad. Koolis kdinud :
Voisikul 15—20 last, needki viiga korratult, méned ainult
mdni pdev talve jooksul; Soosaares ei ole viimastel aastatel
fileiildse keegi koolis kdinud, sest et koolimaja liiga vilets;
umbes 1000 last peavad koduse Opetusega leppima.

Péltsamaa : '8 kooli, koolimajad enamasti halvas seisu-
korras.

Tarvastu: 10 kooh avatud 1817. a.,, usupuhastuse-
juubeli puhul; ainult 3’ koolil on oma maja, 7 kooli
(Tarvastu — 6 Kuresaare — 1) leiavad aset igakordsete
koolidpetajate saunades. Lapsi 200—300, kellest - ainult
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“viike osa tidiesti koolis kdib; kodudpetust saab 500—600;

iihe valla 6 koolis leidis Gpetaja viimase talve katsumisel
185 koolilapsest ainult 17 eest!

Paistu: 2 kooli (Heimialis 1821. a,, Holstres 1833. a.
asut.), mdlematel kohased koolimajad. Lapsi oli Holstre
vallas mineval aastal 447, kellest 283 ., tGepoolest iihte
tahtegi ei tunnud®. Uks ainus koolidpetaja vottis nad 4
nidala sees korra ette, et vahemalt kodudpetust korraldada.
Vanadest inimestest ei mdista .suurem osa mitte lugeda,
sest et seal enne kooli ei ole olnud. Heimtali vallas on
180—190 kooliealist last, kellest 20--30 nooremat kooli
saadetakse. Kodune Opetus ei voi niisugustes tingimustes
muidugi mitte paljuo vaiart olla. Kus teda leidub, seal
stinnib ta iileiildiselt tarvitatava viletsa (erbarmlich) metoodi
jarele: lastele korratakse Lauluraamatu algusest ,Meie
risti-usu“ jne. niikaua ette; kunni nad seda peast oskavad
selle jarele alles ehk opxb mdni viimaks ka tahtede ja
silpide vahel vahet tegema.

Helmes on 10 kooli, osalt koohma]ades, osalt talu-
‘majades, kus ruum viga kitsas, ja sellepirast kdib lapsi
vihe koolis. Koolilaste arv ei ole Opetajal teada, v4ib aga
iitelda, et kooliskiimine &ige kotratu om.

- Piéirnu maakond. Pirnu kihelkonnas on 7 kooli, iiks
neist nondanimetatud ,kirjutusekool” Saugas, kus lapsed
(35) sedasama opivad, mis kihelkonnakoolis. Teistes koo-

lides kdib véga vihe lapsi (arvud ei ole nimetatud); suu- .

rem osa lapsi 6pib kodus vanemate ja peremeeste juures.
Vanemad kaebavat, et aega ei ole lapsi kooli saata. Tde-
poolest on talupo;ad vaesed ja peavad pal]u kohustusi
kandma, nii et ei saa lapsi kooli saata, lisab Opetaja
Rosenplanter juure.

Toris, iihes Haddemeestega, on .6 kooli; 4- ]al on
kohased majad lapsi kiib koolis 107, koduopetust saab
umbes 900 last.

: Saarde: 4 kooli, kus 59 last kiib; koduséppijaid
umbes 400. Opetaja klr]utab »Meie metsatalupoegade
iileiildine vaesus, — ainult vihesed elavad kunni kevadeni

oma ldikusest —, aitab selleks kindlasti viga palju kaasa,

el keegi oma last.hea meelega kooli ei saada- Seda pee-

takse iileiildse sunniabinduks nende vanemate tarvis, kes.

oma lapsed kodus taiesti hooletusesse jatavad ehk neid
Opetada ei moista. Sellepdrast oleks soovida, et valla
magasiaitade tagavara suurendataks ja sellest niihasti
_ koolidpetaja kui ka koolilaste iilespidamine tuleks. Praegu

on mﬁlemate andmine vanematele liig raske n»Koolidpe-
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taja peaks laste toitmise oma peale vdtma ja neile vdhe-
malt iiks kord pdevas sooja so6ki andma, sest alatine
kuiv, selle juures veel vdga kehv toit véib ainult kahju-
likku méju avaldada.“ Oleks koolidpetajate ja laste iiles-
pidamine nii korraldatud,” et terve vald kulu kannab, siis
saadaks igaiiks hea mee]ega oma lapse kooli, selle asemel.
et, nagu niiiid pea kdik teevad, kohtuliku karistuse 1abi
endid selleks sundida lasta.... .. »Kas ei voiks ka mdisad
natuke kaasa aidata? Kas see palju oleks, kui ka nemad
natuke nende talupoegade vaimuhariduse heaks teeksid,
kes neid igapdev peavad orjama?“ '
Halliste-Karksis on €ihtekokku 7 kooli, iitks 1813. a.
saadik, teised nooremad. Koolimajad osalt ,ruumikad*
Koohlapsx on 135—180; osa kiib koolis terve talve, teine
osa ainult kuus pdeva igas kuus, Opetaja on asja,ni-
melt ndnda korraldanud, et kooliGpetaja iihe korraga ainult
20-—40 last Opetab; kui need hasti veerida (fertig buch-
stabieren) oskavad, siis lastakse nad ajutiselt Koju ja teised
astuvad asemele. Kes hasti veerivad, tulevad iga 2 nidala
sees 3 -pdevaks ehk igas kuus kuueks paevaks koolima-
_jasse, kus neid katsutakse ja kokku lugema Opetatakse.
Opetaja on selle hida-abindu kasuliku leidnud olevat.

Jaagupi: 11 kooli, suurem osa harilikkudes talurahva -
eluruumides ; lapsi kaib koolis umbes 200, kodusdppijaid
on umbes 300. . Need - lapsed, kes juba lugeda oskavad,
lastakse enne kooli 16ppu koju. ~

: Vidndras on 2 kooli, mélemad iile 30 a. eest asutatm:l~
Mblemad koolimajad on ‘head. Koolide ringkond on liiga
suur: Kirus elab mdni osa 20 versta, Vindras koguni §5
versta koolist kaugel. Lapsi Vidndras 30—40; voetakse
ainult neid, kes varsti leeri peavad tulema; Kiru koolis
ei ole kedag1 ehk Gige vidhe, sest et vanemad oma lapsi
ise kodus histi Opetavad. Kodudpetust saab umbes 500
last, kes lugemist, ,tihti puudulikku veerimist opivad.
' Audrus on 11 kooli; koolimajasid ei ole, iga kooli-
opetaja opetab oma enese kodus — suitsutubades, mis
ilma korstnata, Lapsi kiis koolis iihtekokku 419.

- Tostamaa iihes Kihnuga: 5 Kooli, lapsi kiis talvel
-koolis 69, kodudpetust saab ,,mxtusada“ last.

'Mihklis ei ole iihtegi kooH. Lapsed saavad koik ko-
dus Opetust, Nad opivad kodus hasti ja ,kodune Opetus
méjub meie maarahva kolblisesse haridusesse kasulikulf*.
1834, a. kevadisel katsumisel olnud 724 hashlugevat last ]a
214 mlsugust kes lugemises alguse temud
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2. Opeained.

. Opeained on ileiildiselt needsamad, mis seaduses
ette kirjutatud. Tormas, Kodaveres Opitakse ka kirjutamist
oniipalju kui vbéimalik“, Laiusel iikskordiihte ja ,natuke
maailmakirjeldust*, Toris kolmes koolis ka ,hidsti ja
digesti Eesti keeles kirjutama ja rehkendama“; Audrus
vaadatakse peale Oppimise valjult ka veel selle peale, et
lapsed pestult, kammitult ja puhtalt riides kooli tulevad.

Kodusdppijad Opivad lugemist ja peatiikkisid, mones
kohas ka laulmist. C -

">
3. Kooliaeg ja kooliskdimine.

Seaduslikust kooliajast (10/XI—10/I1I) peetakse korra-

likult kinni ainult Tormas, Kursis, Palamusel, Kodaveres,-

Rannus, Toris ja Jaagupis; Laiusel kestab &ppimiseaeg
20. nov. kuni 20. aprillini. Muidu teatatakse igalt pooit,
et kooliaja pikkus ainult seaduses on olemas. Kooliskii-
mine on iiletildiselt viga korratu. Tartu maakonnas
algab Kambjas dpetus alles pdrast uut aastat, N6os kaiakse
enamasti ainult.moni nadal koolis, Otepadds peetakse 10—i2
nidalat tavalikuks kooliajaks ja lithendatakse sedagi palju
ja sagedasti, — vaesus ja pdhjatumad teed teevad Zravdit-
mata takistusi; Sangastes arvatakse 8 nédalast kiillalt saa-
‘vat, Rongus ei kidi iikski laps seaduslikku aega koolis™
»kes 5 nddalat koolis kdib, seda peetakse siin juba vir-
gaks koolilapseks. Vorumaal kdivad Karulas ainuit
kirikuvalla lapsed seadusliku aja koolis, teiste moiSate
lastele arvatakse 5—6 nidalast jatkuvat; Rouges ,kannatab
suurem osa ainult méne nddala vilja“, véi tuleb igal na-
dalal’ moneks pdevaks ehk mitmenddalase vaheaja jdrele
lihikeseks ajaks kooli; Pdlvas ja Ripinas peetakse 6—=8
nddalat juba suure usinuse tunnistuseks, Vastseliinas kiib
suurem osa ainult 2—3 nidalat, virgad §—10 néidalat talve
jooksul koolis. Viljandi maakonnas on kooliskii-
mine labistikku vaevaline ja puudulik. Seaduslikust' koo-
,Jajast ei hoolita’ kusagil. ' Niisamasugune on  lugu suu-
Temas osas Pdrnu maakonnas. Parnu’ kihelkonnas
ei ole vanematel aega lapsi kooli saata, Saardes kiiakse
ainult moéned nidalad talve jooksul koolis — vaesuse

Pplrast; Vindras takistavad kevade poole jéed kooliskdimist,

ka leivapuudus on kevadel viga rShuv. Audrus
laseb .Gpetaja hooletumaid vanemaid mdisavalitsuse kaudu

manitseda; hooletumaid koolisk3ijaid ja laisku Jppijaid
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karistatakse kevadisel koolikatsumisel ,teistele lastele hoia-
tuseks ja eeskujuks“ vitsadega. Ehk kiill ,see avalik hi-
bistamine siiamaani head mdju on avaldanud®, on koolis-
kdimine ikkagi ,korratu“. Peab tidhendama, et see ainu-
kene kord on, kus aruannetes seda abindu nimetatakse. -

4., Koolilaste toitmine,

Lapsed saavad harilikult vanemate ja hoolekandjate -
k#est iilespidamise. Seaduses néutud vaesemate laste eest
hoolekandmise asi on enamasti piratumas seisukorras.
Ainult iiksikutest kihelkondadest leidub teateid, mis enam-
vahem seisukorraga rahul. Nii teatatakse Voérumaalt, et
Karula kirikuvalla koolis ja Antsla koolis seaduse m#i-
rusest laste iilespidamise kohta kinni peetakse; niisama
hoolitsetakse osalt ka Toris vaeste laste eest.  Eeskujulik
- seisukord n#ikse Audrus valitsevat: ,Lapsed saavad talu-
rahva-seaduse § 516. p. 4. kobaselt kooliajal kogukondadest
itlespidamise. Vili antakse magasiaidast ja kogukond mak-
sab selle tagasi. Muud tarvilikud ained, nagu tangud,
liha, kartulid, soola ja soolatud kala, muretsevad niisama
kogukonnad. “ '

Muidu aga iseloomustavad laste toitmise olusid jarg-
mised teated: Lapsed on koolis ,oma toidul“. ,Nad too-
vad oma leivakoti kaasa, nagu modisa teolised, on nirudes
ja *iletsad,“ kirjutab ROngu Opetaja, ja Otepdd aruandja
tihendab, et oma toidu kaasavGtmine annab ,kooliskii-
misele nii viga vihe-rddmustava viljanigemise. Kanepi
Opetaja kurdab, et ,vaeste mahajdetud laste eest ei hoo-
litse mitte keegi; selles asjas tuleb kurtidele kdrvadele
rddkida.' Ka Pglvas on sellesisulised ettepanekud taga-
jdrjeta jadnud. Rannus ja Rongus ei ole vaesemate laste
eest hoolitse€mist iileiildse veel ette tulnud ja terves Viljandi
maakonnas ei ole laste toitmise asja mitte kusagil seaduse
jdrele korraldatud. Igal pool vdtavad lapsed kooli tulles
leivakotid iihes, Vindrast iiteldakse: ,,Et harilikult vae-
‘sémate inimeste Jlapsed ka kdige vidiksemate teadmistega
on, siis ldheb monigi pidey niadalas moéoda, kus nad leiva
puudusel kooli ei tule. -Opetaja on ette pannud vaesema-
tele magasiaidast leiba anda, saanud aga vastuseks (ei ole
- 6eldud, kellelt), palju vanemaid oleks kiillalt siidametun-
- nistuseta ja ei Gpetaks omi lapsi ise sugugi enam, ;et iks
sé6ja vihem oleks“, L , '
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5. P’algaolud.

Kooliopetajate tasu asjus on seisukord vidga mit-
mekesine. Kihelkondi, kus enam-vdhem iihtlased palga-
olud, on vihe; harilikult on_ igas vallas omasugune
palk, isegi igas koolis oma. Uleiildiselt on koolidpetaja
palgaks osalt maa, osalt vili, osalt mélemad segamini;
rahatasust on Oieti vihestes koolides kdnet. Palgaolude
kohta jargnegu siin iseloomulikumad andmed :

.Tartu maakonnas on Laiusel iihe pideva maa
igal koolidpetajal, 1 koorem puid ja natuke kiiiinlaid igast
talust; Kodaveres enamasti !/ pdeva maa, ehk kus seda
ei ole, seal 1/; vakka rukkid iga lapse pealt; puude ja
kiiinalde saamine on korratu; suuremalt osalt maapalk
on ka Kursis; Palamusel 3 vakamaad igas pollus ja
heinamaa; kus maad ei ole, seal 12 vakka rukkid, 12 v.
otri, siis veel 12 nuusti (Griest) heinu igast talust; puid
antakse korratult, kiifinlaid saab igaiiks 10 n. Maarja-
Magdaleenas enamasti maa, osalt talupoegade antud,
osalt vanad ,koolimaad“. Tormas osalt maa, osalt vilja-
palk; NOos on enamasti kdigil maad; peale selle saavad
veel moéisatelt ehk valdadelt heinu ja puid v8i hagu. Koo-
liGpetaja maa eest peab vald — {ihe erandiga — teopievi
tegema, moned koolidpetajad peavad teed sillutamas kaima.
Valgustuse eest peavad kooliGpetajad ise hoolt kandma.
Valgustuse-abinduks on enamasti peerud. Puhjas: 2 vaka- .
maad pdldu, mille eest vallad mdisale tegu teevad; selle
jarele ei ole méisatel dieti vihematki kulu kanda.. Kéoli-

Opetajad ei saa puid ega valgustust, peavad selle eest ise

hoolitsema. Koolisid valgustatakse osalt kiitinaldega, osalt
lampidega, osalt peergudega; Rannus enamasti maa:
11/3—3 vaka killvimaa ja natuke heina. Rongus otsustati
. 1833. a. konvendil, et koolidpetajale maapalk tuleb madrata :
2—-3 vakamaad igas viljas, peale selle aia- ja heinamaa
ihe hobuse pidamiseks. Praegune viljapalk jidb kooli
heaks, et lapsi paremini saaks toita. Peale selle peavad
kooliépetajad ka puid saama, niisama ka valgustust.
»Kahjuks mingib peerg meie koolide valgustamises veel
ikkd suurt osa ja rasvakiiinal ilmub harilikult alles &pe-
taja tulemisega iihel ajal. Pohjuseks on osalt kiiiinalde
puudus, . osalt kiitinla toreduséasjaks pidamine, osalt
ka rahvusline siimpaatia rahvaliku peeru vastu.“ Kamb-
jas péab_mdni koolidpetaja suvel maade eest viikest tegu
tégeina, niisama Vonnus, kuna aga Otepais koolimaad
koigist avalikkudest kohustustest vabad on, ilma et vallad
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nende eest midagi peaksid tegema. Vénnus on mone
kooliopetaja  palk Oige vdike: 5 rubla raha ,ja natuke
vilja ja kalu“, teistel 4—8 taalri maad; Sangastes ei ole
maad, vaid ainult 10—11 vakka vilja; Otepidids on seal,

kus maad ei ole, v1l]apalgaks 91/s vakka rukkid Jja nii-
sama palju otri; v6i: 6 vakka rukkid, 4 v. otri; v6i: 6 v.

tukkid, 5 v. otri, 3 v. kaeru. Tartu—Maarja kih. on palk
maas ehk viljas; ileiildiselt on ta Gige kehv, ,nii et iikski
tublim koolidpetaja, kes rohkem on &ppinud kui lugema,
niisuguse tasu eest ametit ei taha pidada“. Siin peavad
.. kooliopetajad isegi pearaha maksma, millest' nad teistes
kihelkondades vabad on, nagu seadus mi4rab; méni peab
isegi nekrutikohustuse maksu modisale maksma — kunni
25 1bl. (horrendum dictu! ,hirmus iitelda® — lisab &pe-
taja juure). Niisama peavad koolidpetajad oma koolimajad
~oma kulul parandama ja korras pidama.

Voérumaal on Karulas palgaks Jihes koolis 8 vakka

rukkid, teises 4 v. rukkid ja 4 v. otri, kolmandas tikk - -

maad, kuhu 3 vakka rukkid v6ib kilvata. Koik saavad
poletispuid. Harglas: 8 vakka rukkid ja 8 v. otri ja igalt
peremehelt nuust heinu; voi 4 v. rukkid ja 4 v. otri, voi
5 v. rukkid; ménedel kdib viljapalga juure ka veel ,,natuke
moisamaad ja heinamaad“. Palkade kohta iitleb Gpetaja:
»Mis silmapilkne heatahtlus on lubanud, seda véib jalle
- dra vOtta ehk vihendada.“ Opetaja loodab, et koolid varsti
kindlamale alusele seatakse ja siis ka mojurikkamalt voi-
vad 166d teha. ,,Kui kilakoolid rohkem pakkuma hakka-
vad, siis soovitavad nad juba ise endid meie eestlastele
ja dratavad neis tarvidust oma lapsi kooli saata, et poeg
~seda oOpiks, milleks isal oma noorpblves vbéimalust ei
olnud.* Rouges: 12 v. rukkid ja 6 v. otri, vdi 8 v. rukkid
j& 8 v. otri; aga ka 2'/2 vakka rukkid ja 2'/2 vakka otri;
4 ‘koolidpetajal on maad; suurem osa kooligpetajatest on
iihes ka taluperemehed-rentnikud, sest muidu ei saaks nad
mitte dra elada. Kanepis: 4%/s v. rukkid ja niisama palju
otri; vdi 6 v. rukkid, 4 v. otri; vdi 12—15 vakdmaad maad
ilma teoorjuse - kohustuseta jne. ,Neist teadetest vGib
kergesti jareldada, et suurema osa koolibpetajate seisukord
vilets on.“ Pdlvas: 2 v. rukkid, 1!/; v. otri, 2 v. kaeru;
vOi 5 vakamaad maad iihes hemamaa ja aiaga; vOi s
pieva maa, mille eest vald tegu peab tegema ja avalikud
~ kohustused kandma. Suur osa koolidpetajaid on ka pere-
mehed, méned rendivad teistelt tiikikese maad ; memastu
kiila koohopeta]a on suvel kiila karjaseks.
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Vastseliinas on enamasti maapalk: 2 vakam. pdldw
igas viljas ja 4 vakamaad heinamaad, ehk jille: 1 pideva
maa ja umbes 6 vakamaad heinamaad. Peale selle saab
veel iga koolidpetaja 4 vakka rukkid, 2 vakka otri ja
450 kop. soolaraha. Kiitte- ja peerupuud peab kooli-
-Opetaja ise mobisa metsast raiuma ja vedama.

Ripinas on enamasti maapalk; mdned saavad puid,
mdned hagu. Koolide alus on aga dige kindluseta: ,nagu
senni koolimaid siin ja seal on kitsendatud, koormatud véi
koguni #4ra vodetud, nii v6ib ka tulevikus sagedasti juh-
tuda“, sest et mingisuguseid dokumentisid ei ole.

Kooli valgustuseks tfarvitatakse l4bistikku ainult
peergu, Hargla kihelkond vilja arvatud.

Viljandi maakond: Viljandi kihelkonnas saab
itks kooliopetaja 15, teine 20 vakka vilja, peale selle kooli-
lastelt puid ja kiiinlaid. Suure-Jaanist {iteldakse iileiildiselz,
et palgaks osalt maa, osalt vili on, suurus jadb nimetamata ;
Kolga-Jaanis peab Soosaare koolidpetaja maa eest mdisale
tdielikku tegu tegema, teine on sellest vaba ; mdlemad peavad
iga lapse kdest koorma puid ja 1 naela kiifinlaid saama,
saavad seda aga ainult iksikutelt. Pillistveres on palgaks
labistikku 2—3 vaka falivilja kiilvimaa ja 10—20 saadw -
heinu, peale selle puud ehk haod. P6ltsamaalt titeldakse:
»isedralikku palka kooliGpetajad ei saa, vaid vanemad, kes
oma lapsed kooli saadavad, annavad selle eest kooliopeta-
jale natuke toiduaineid.“ Tarvastus on palgaks: Tarvastu
vallas ,koiges 2'/2 vakka rukkid ja 2Y/, v. otri*; Vana-
Suislepas niisama palju vilja ja veel 29 leisikat heinu;
Uue-Suislepas 1/ yakka rukkid, 1'/s v. otri ja 60 leisikat
heinu; Voorus 4 v, rukkid ja 4 v. otri; Kuresaares 1 (iiks!y
vakk rukkid ja 1 (iks!) vakk otri. Ainult kummaski Suis-
lepa vallas tuuakse kiitte- ja valgustusematerjaal (peerud)
koolidpetajale kitte; teistes voivad nad ise odige kaugelt
metsast puid tuna. Paistu kih.: Holstres 15 v. rukkid,
10 v. otri, natuke kartulid, 200 muusti heinu; Heimtalis
18 v. rukkid, 10 v. otri, 10 v. kaeru. Mdlemad saavad
ka puid ja kiiiinlaid, kuid &ige vdhe. Helmes on palga-
olud terves kihelkonnas iihesugused: ,vili, maa ja teised
‘asjad“; niisama tuuakse puud ja valgustus valla poolt
kooliopetajale katte. . ‘ ,

P4rnu maakond. Toris saab Torj valla koolidpetaja
24 v. rukkid, 12 v. otri, 12 v. kaeru, 80 rbl. panko, 400
leisikat heinu, 1 leisika linu, 1 leisika villu; teine —1%/2 rbl.
pankoraha kuus iga koolilapse eest; Sindis 40 rbl. panko,
Tahkurannas 36 rbl. panko, Orajdel 3 v. rukkid ja 3 vakka
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otri. Haademeeste koolidpetaja on siitsaadik ilma tasuta
opetust annud. Koolidpetajad on pearahast vabastatud ja
saavad koik, peale Tori oma, puud ja valgustuse vallalt.
-Halliste-Karksi kih.: Abja koolidpetaja saab 20 v. rukkid,
12 v. otri, ,,mdne leisika soola®, kaeru ja heinu iihe hobuse
itlespidamiseéks ja mOne vaka kartulid, ka veel puud ja
valgustuse; Oisus 50 rbl. panko ja 6 vakka rukkid iihes.
kiitte ja valgustusega. Vindras ja Tdstamaal '/« v. vilja
iga lapse pealt, esimeses iihes kiittega, teises ilma selleta.
Audrus !/, v. rukkid igast talust, peale selle maa, mille-
eest vald mobisale pdevi teeb; Saardes saab iiks koolidp.
vallalt talve eest kaks vakka rtukkid ja laste vanematelt
puid ja valgustust, teine — 10 v. rukkid, 5. v. otri ja 5
rbl. raha ihes kiitte ja valgustusega.

6. Koolidpetajate ettevalmistus ja t66.

Koolidpetajate kohta teatatakse Tormast, Laiuselt, Pa-
lamuselt, Kodaverest, et nad suuremalt osalt kihelkonna-
koolides &petust on saanud. Maarja-Magdaleenas ei ole
siitsaadik meestest puudu olnud, kellel kooliGpetaja - ameti
pidamiseks tarvilikku osavust on. Osa neist on endiste
koolidpetajate pojad, kes enne isade juures abiks olnud
ja viimaks iseseisvaks saanud. Teistes kihelkondades on
lugu halvem: soovitakse ja otsitakse kohaseid ja osavaid
koolidpetajaid, kuid paremate puudusel peab nendega lep-
pima, kes saadaval. Nodudmised, mis kiilakoolidpetaja peab .
tditma, on dige alandlikud. Maarja-Magdaleenas oskavad
koik hasti lugeda, moned koguni kirjutada, tunnevad risti-
usu Opetust ja moistavad kirtkulaulusid laulda, méned ka
nootide jiarele. Vonnus oskab suurem osa koolidpetajaid
kirjutada, kuid ainult v3hesed on rehkendusega algust
feinud. V&rumaalt kirjutatakse Vastseliinast nagu erandina, -
et kéik kooliopetajad kirjutada mdistavad. Karulas oskab
. suurem osa koige rohkem triikitud ja kirjutatud kirja lu-
geda; moni iiksik ka natuke kirjutada ja mdonda kirikulaulu
laulda; Harglas saavad koolidpetajad ainult lugemise ja
- mdne kirikulaulu laulmisega toime. Koolit66 tagajirgi ise-
loomustab Vastseliina Opetaja kujukalt, kirjutades, et tema
ja koolidpetajate iihise vaeva viljaks on ,vaevane mehaani-
line lugemine“. Viljandi maakonnas ulatab Suure-Jaanis
koolide _tegevus ,peaasjalikult ainult vabalt lugemiseni,
jitab selle jarele rahva hariduse suhtes kill veel palju
soovida“. Tarvastus oskavad koolidpetajad ,hasti lugeda“
ja tuttavamajd kirikulaule viisisid laulda; - nende t56d
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takistavad hariduse puudus ja viletsad palgaolud: kooli-
opetajad on poolsulased, kes peremeeste kdest maad ren-
divad ja selle eest tegu teevad. Paistus oskavad kooli-
Gpetajad histi kirjutada, Helmes Opetavad moned lapsi ka
kitjutama ja rehkendama. Parnumaalt kaevatakse niisama,
et koolidpetajate ettevalmistus iileiildiselt kehv on ja selle- .
pirast koolide t66 puudulik. Ometi voib Audru Spetaja
teatava rahulolemise-tundega teatada, et koolidpetajad koik
oma ametit armastavad ja hoolega tegevad on. Ka Abjas
on viga tubli koolidpetaja, kes 6 nddala sees, ligi 40 last
opetades, nii kaugele joudnud, et.kuus last péris hasti
kokku lugesid, 20 viga hiasti veerisid (buchstabierten) ja
teised keskmiselt. Kurvalt peab aga Saarde dpetaja kurtma,
et kihelkonnakooli kinnipanemisest: saadik raske on koha-
seid mehi leida. Hidas aidatakse endid ndnda, et ,hari-
likult vanad vabadikud (Lostreiber), kes natuke lugeda
. -oskavad, sellesse ametisse valitakse®“. Opetaja piiiidmised,
neid labirdikimisté ja paremate Opetamiseviisidega tut-
vustamise 14bi natukenegi kélbulikumateks teha, ei saa-
vuta ndhtavasti mitte soovitavaid tagajirgi, sest ,kooli
tegevus ei ole. kogunisti mitte rahuloldav. Koolide tege-
vust hinnates rohutavad paljud aruandjad isedranis, et
iitheks suureks takistajaks rahva suur vaesus ja pdratu sei-
sukord on, mis laste korraliku koolisaatmise otsekohe v&i-
matuks teeb. Mitmed’ nimetavad ka veel kooliraamatute
puudust iihe takistusena. Paljudes koolides on lugu nih-
tavasti niisugune, nagu Rongust teatatakse, et peab rahul
olema, kui lastel iileiildse moni raamat ligi on, olgu mis-
sugune tahes, ja et sagedasti ainult tarvitatud raamatute
riismed kooli tuuakse. = Ainult Vindrast Geldakse, et kui
ka lastel enestel kooliraamatud puuduvad, siis ometigi
juba palju aastaid eraviisil nende saamise eest on hoolt
kz}ntu’d.. , L ) .

"7, Koolide iile valvamine.

. . Koolide tegevuse idle valvamine oli seaduse -jdrele’
<Opetajate hooleks ja tegelikult oligi opetaja kooli asjade
korraldaja ja juhtija. Isé#ranis oli tema dlesanne katsu-
miste 1bi ja mual viisil selle iile selgusele jduda, kas kool

o ja koolidpetaja ka oma flesannet dieti tdidavad. Uleval-

vamise kohust tdidetakse, naga arwanhetest naha, enamasti
ndndd, et opetaja 1—2 korda talve sees koolide katsumise
ette vofab, muidu aga v&imalikult sagedasti, paljudes koh-
.~ 1ades-iga nidala seées kord, kooliépetaja kooli pievaraa-

matuga enese juure laseb tulla. Oige %ksika'sjali‘sel’t sele-
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tab Audru opetaja J. H: Bgchmann, kuidas iilevalvust, mis:
kill juba piinlikkuseni viidud, tema #randgemise jirele
tuleb toimetada: ,,Koolidpetajad peavad &petajale teada
andma, missugused lapsed virgalt koolis kaivad, missugu-
sed viga histi Opivad, missugused kolblises iilespidamises.
silma puutuvad, ja selle kohta Opetaja rahulolemist ehk,
kus tarvis, tema rahulolematust lastele kuulutama. Edasi
peab Gpetaja cotamata igasse kooli ilmuma, et niha, kas.
kooliopetaja ja Opilased koolis.on, peab lapsi katsuma,
- koolidpetajaid oma juuresolekul dpetada laskma ja mole-

maid ikka selles arvamises pidama, et nad teda jille varsti

-~ oodata tohivad.* Ei ole Opetajal enesel véimalik kooli

sbita, voib ta kostri ehk kihelkonna-koolidpetaja enese
asemele saata. Kiisimise peale, kas koolide iile valvamine
- Opetajalt palju vaeva ja aega nduab, vastab'suurem osa
opetajaid oige lihidalt, et kul ka lugu ndnda on, siiski
 sellest ei vdi hoolida. Tiisedalt iitleb selle kiisimise kohta
- Audru Gpetaja: , Kui dpetaja head asja tahab eédendada ja

alati motleb, et mitte amet tema pirast, vaid tema ameti

pdrast olemas on, siis ei karda ta mitte vaeva ega hooli

~ajaknlust; kiill aga otsib ta iilemat r66mu sellest, et ta
ustavalt ja joudu moodda seda teeb, mida amet temalt nduab
. . ja mille 14bi tema koguduseliikmetele oma tegevast elust
- ja toost tunnistust annab.* .

‘/k i N
8. ,Pool~ ehk vdikesaksad.“

 ,See, mis senni koolidest, nende tegevusest ja taga-
jargédest raagitud, kiib talupoegade ehk ,rahvuslaste* (Na-

inimesi ja nende lapsi olemas, kes seaduslikkude koolide
mdjupiirkonnast endid tunnevad viljaspool olevat. Need
on nondanimetatud ,pool- ehk vidikesakste“ (Halb- - oder
. Kleindeutsche), meie iitleksime praegu ,kadakasakste
~ lapsed. Need siinnitavad paljudele Opetajatele tGsist muret.”
Paneme moned iseloomulikumad md&tteavaldused nende

kohta files. Vonnu Opetaja kirjutab, et ,pool- ehk viike--

saksad“ harva oma lapsi kiilakooli saadavad, vaid harili-

 kult, niipea kui nad natuke Saksa keelt murda oskavad,
v kas kostri juure ehk Tartu hirra Lalandi rahvakooli: vdi
. mujale viilvad. Mitmed neist vdtavad ka Eesti leeridpetusest.

~osa ja dnnistatakse fihes Eesti lastega. ROngus tuleb seda
“vaevalt ette, et ,vaikesakste* lapsed Eesti koolis kiivad.
- ,»Ei tea ju Opetaja sagedasti aastategi jarele, ke s kdrtsides,

veskitel, karjamoisates. ja- teistes-sarnastes, nii-iitelda- usu-
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ja kombeseadustest viljaspool oleyates kohtades elutsevad
Kui siin mitte pShjalikku muutust ette ei voeta, nii et sead
hadasti tarvilikuks peetakse, et igaiiks jumalariigi alla
ndndasama nagu ilmliku valitseja alla ennast heidab, siis
-saab Liivimaa kirikus ,vdikesakste* olu tdiesti mustlaste
- poliitilisele olukorrale vastama. Meil saab olema kogu
_imberhulkujaid, eesdigustatud ja kéige piihaduse, kombe
ja kolbluse vargaid ja roovlid, kes niisugustena tunnustatud,
tuttavad — ja ometi sallitud on, — ja miks? Sellepirast,
-t nemad nagu Onnetu ridbu (Schlacke) kahe teine-
- teisega kokkupuutuva rahva ja seisuse vahel molemalt
poolt vilja-heidetakse ja tihelepanemata jaetakse.“ Kibe-
dait kirjutab ka Palamuse o&petaja Kolbe: ,Kiill vdhesed
Liivimaa Opetajad, isegi linnadpetajad mitte vilja arvatud,
voivad pool- ehk viikesakste liigist pirit olevate leeri-
laste teadmistega rahul olla. Harilikult seisavad nad sii-
-gaval allpool ,rahvuslasi®, usulises ja kdlblises hariduses
kindlasti; Opetaja voib veel heast tagajdrjest radkida, kui
‘tal nidalatepikkuse enesepiinamise jirele korda liks nendes
natuke vastuvdtlikkust headusele ja piihadusele dratada.
Rahvuslaste lastele, keda nende teadmiste puudusel ei
voi leeritada, voib jargmiseks aastaks lootust anda, aga-
mis peab peale hakkama valitsejate, kdrtsimeeste, moldrite, .
metsavahtide jne. poegade ja tiitardega, kes sagedasti juba
‘tdisealised, aga kellel usudpetusest vihematki aimu. ei ole,
~ kes isegi lugeda ei mdista?... Ometi on niisuguste, ilma
kasvatuse ja vagaduseta iileskasvanud noormeesté ja
neitsite vanemad selleks liiga ubked, et oma lapsi‘ihes
talupoja lastega kiilakooli saata, ja enne 19 eluaastat inGt-
levad nad harva selle peale, et lapsi leeriGpetusest osa ¥otta
lasta....* Laiuse Opetaja v. Jannau iitleb viimaks kokku-
votlikult:  ,Meie hulknjad ;,viaikesaksad“ on oma mdju
1abi-viga suureks kolbluse ja rahvahariduse takistuseks.
See on iiks viga :tihelepanemisevidiriline inimeste liik,
sest et nad, kui 6nnetud kahepaiksed kahe seisuse vahel,

' nende hulka niivad kiivat, kes notooriliselt viljaspool

- kasvatust ja korda seisavad. Neid.kolijaid tunneb Opetaja,

‘kes ometi nende hingekarjaseks on kutsutud, vaevalt ja
- temal ei ole mingit véimu nende dle. Need Saksa-Eesti
-(-Lati) rahvarikkujad . ndikse kooli korralduses tdiesti #ra
unustatud olevat. Neid tuleks sundida lapsi kiilakooli
panema, kui nad toeks ei saa teha, et lapsed mones teises
koolis kdivad. On aga isa liiga uhke, et last kiilakooli
saata, ehk liiga vaene, et teda linna viia, siis jadb tile viga
otstarbekohane ja riigile viga kasulik tee — s&jakool....
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. Tttarlapsed véiksid niisugusel k\korral oma isikuga neid
ketramisemajasid rikastada, milles peale t60 ka G&petust
-antakse — niisuguseid on mitu olemas.* -

9. Soovidja ettepanekud.

Pikemas kokkuvéttes (100 foliolehek.) iseloomustab
Opetaja H. v. Jannau aruannete pdhjal ja oma dranigemise
.jarele meie maa_koolide ja rahvahariduse seisukorda, kéige
-esite seda oma aluslauset pdhjendades, et ,rahvaharidus
on rahva Onne alus“. Lithikese ajaloolise iilevaate pdhjal
jouab ta mineviku kohta dige kurvale otsusele. Kes vae-
vaks on votnud meie kodumaa ajalugu tundma Oppida,
.see peab tunnistama: meie juures on rahvahariduse kaudu
tahva Onneks alles liiga vihe tehtud. N#ib koguni moni-
- kord teatav koolidevastane meeleolu avalikuks tulevat, ja

vdimata on killl, nagu niib, meie mdisaomanikkude juures :

“vdhemalt isedralikku armastust kooliasja vastu leida; terve
-600-aastane - ajajirk pakub meile dudset ja kurba pilti meie
maa - koolidest. Saksa riiiitlid tulid toorelt ja harimatalt
:sifa ja uskusid, et nad ké6ik on teinud, kui nad niisama
metsikusesse (Barbarei) ja prassimisesse (Schwelgerei) lan-
-genud katoliku usu vaimulikka mehi nende iimberpssrmise
-agaruses soOjariistadega toetasid. Meie leiame siin kbige
-esimesel ajal siidanthaavavat ikskdiksust ja metsikust, —
mis naeruvdiirsusesse langeks, kui asi mitte-inimese kie-
kdiku ei puutuks.*
. Aga ka see ajalooline viga on edasi kestnud kunni
tdnapdevani. Need, kelle paralt' talupoegade ihu ja hing
ja kelle kohus koige esiti rahvahariduse edendamiseks
t66d teha, niitavad tuimust, hoolimatust, isegi vastuseis-
aist iles. ,Niikaua kui veel koolidpetajaid on, kes mitte .
sugugi palka ei saa vdi terve aasta kohta niipalju
saavad, kui keskpdrane linna teenija kuus, koolidpetajaid,
kes moisale tegu teevad, talupoegadé‘ sulased, jah isegi —
horribile dictu! — kortsimehed on ja iileiildiselt sedagi
" viletsat palka &ieti kitte ei saa, mida talurahva-seadus ette
kirjutab, — niikaua peab lubatud olema selle juures kahelda,
et meil iileiildiselt elav huvitus rahvahariduse vastu valit-
seb. Seda vihest, mis Liivimaal rahvahariduse heaks on
tehtud, on peaaegu tdielikult iiksi Opetajate teenuseks
.arvata, see on selge ja kindel — nemad seisavad -aga ka
peaaegu tiiesti iiksinda sellel alal — kas peab see nonda
jddama? ,Ka need ametikohad, kellelt rohkem arusaamist
ja huvitust asja vastu tohib nduda, naitavad, et kooliasi
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neile sagedasti vodras ehk koérvaline on. Uheks nidituseks
" mitme hulgast nimetab &p. Jannau iiht Tartu-Véru iilema
kirikueestseisja ameti reskripti 1834. a. Laiuse kiriku-
konvendile, milles seisab, et iilema kirikueestseisja amet
hea meelega koolikonvendi protokollist on lugenud, ,et koo-
lidpetus selles kihelkonnas mitte ainult kestvalt heas kor-
ras ei seisa, vaid ka veel edeneb; selle juures aga kir-
jutab ka ilema kirikueestseisja amet ette, et kiilakooli-:
des Opetuse piiridest mitte iile ei mindaks, sest et selle:
1abi Opetuse eesmirki kitte ei saada, kiill aga taJupojale
tema seisukord ja olud vastumeelseteks tehakse.“
Uksikuid kohalikka puudusi kokku vottes selgub, et
nrahvahariduse ja sellega ka rahva Onne“ tihtsamateks
takistajateks on: 1. Rahva puudulik kodune kasvatus;
~selle korvaldamiseks tuleb tiitarlaste hariduse eest palju
rohkem hoolt kanda, kui senni siindinud, sest ,naisterahvas.
on,rahva ema“. 2. Koolide ja koolimajade puudus.
Koolisid peaks -vahemalt neli korda niipalju olema,
kui talurahva-seadus nduab, Siin on aga suureks takista-
jaks rahva vilets majandusline jarg. ,On ilefildiselt tut-
tav, et maarahva (die Nationalen) varanduslised olud vii-
mase 50 aasta jooksul mitte viga ei ole muutunud.” Vae-
sus on niji suur, ,et pearaha (3 rbl. 30 kop. panko) kitte-
saamiseks sagedasti viimased  kariloomad, riidetikid ja
puust soogilusikad enampakkumise teel #ra tuleb miifia“.
Rahva vaesuse pirast on ka voimatu seaduse noudmist
vaeste laste iilespidamise kohta kooliajal taita. Et aga
moisad seaduse jirele sellest kohustusest vabad on, soo-
vitab 6p. Jannau, et iga vald moisa piirides iga aasta iihe-
tiki kiitist ehk heinamaad -hariks ja saadused siigisel dra
miliiks kehvade vanemate ja vaestelaste kasuks. Ulejad-
nud summast téuseks koolikapitaal, mis viimaks kdik kulud:
kannab ja toGtegemise iileliigseks teeb. 24-aastased koge-
mused on ettepaneku_tegijale ndidanud, et see mote teos-
tatav on, kui asjast &eti kinni hakatakse. ,Raha ei joua
talupoeg mitte maksa; -— tema on aga Oppinud t6od te-
gema ja feeb hea meelega t66d, kui ta sellest enesele ja
omastele tulu nieb.“” Sedasama voib &p. Jannau ka koo--
limajade ehitamisest iitelda. 17 koolimaja ehitamisel on ta
ndinud, ,et selleks enamasti mitte suuremaid raskusi ei
ole olnud, kiill aga on ehitused viga sagedasti valmisole-
. misega, ®mdnikord isegi talupoegade eneste palve peale
ette vOetud®. :
3. Koolibpetajate puudus. Asi paraneb siis, kui a)
tarvilikud koolidpetajate serminaarid asutatakse (3 Lati, 2.
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Eesti jaoskonda) ja b) koolidpetajate palgaolud nénda kor-
raldatakse, et niisuguse vaevalise ja vastutusrikka ameti
pidamine voéimaldatud on.!) Seminaaride iilespidamise
kulud. peaks riik oma kanda vdétma.

4. Tarviliku koolide - kapitaali puudus. Tuleks asu-
tada: a) iilelildine maakooli-kapitaal; b) kihelkonnakooli-
kapitaal igas kihelkonnas (see tGuseks ja kasvaks vabataht-
likkudest kirikukorjandustest, kortsimeeste, méldrite ja kisi-
106liste aastamaksust (2 1 rbl.), teedetegemise, metsayarguse,
6. kdsu vastu eksimise, piihapdeva rikkumnise j. t. trahvi-
- rahadest); c) vallakooli-kapitaal igas vallas. Selle saamiseks
ei ole teist abindu, 'kui eelpool-nimetatud kiitisetegemine.

5. Kohase koolivalitsuse korrdlduse puudulikkus. Tu-
leb asutada: kihelkonna-, maakonna- ja kubermangu-kooli-

valitsus. .

L N

See on iileiildiselt Gpetajate ametlikkude arunannete
sisu. rahvakooli olude kohta eelpool-nimetatud ajal. Olen
méndagi pikemalt ja iiksikasjalisemalt jutustanud, sest
‘et need andmed ja isegi soovid ja kavatsused oma aja
kohta huvitavad on. Muidugi tuleb kdike seda materjaali
kaine arvustusega vastu votta ja hinnata. See kiib ised-
ranis aruandjate otsustamise kohta iihe voi teise nihtuse
tile. ‘Missugust koolimaja nait. ,heaks“ v6i ,korralikuks®,
missugust Opetust niisama heaks vo6i. rahuloldavaks nime-
tada, selles asjas on vaated loomulikult dige subjektiivsed.
Cum grano salis leiame siit aga tihelepanemise vadrilisi
sugemeid meie rahvakooli ja rahvahariduse ajaloo tarvis.
Rohkem ei tahagi k#esolev kirjat66 pakkuda.

o ) . "~ J. Kdpp.
]

Eesti kirjandus soja ajal.

(Besti Kitjanduse Seltsis 5. okt. 1919 peetud kone.)
‘S6jaaegne kirjandus ulatab ile 6 aasta. Sellest aja-
jargust vdhegi tdielikku iilevaadet anda néuaks rohkem,

kui seda pakkuda voib lithikeses referaadis, ja nGuab roh-
kem t606d, kui minul sélleks praegu aega, kdepdrast on.

1) Selle vana noudmise kohta v. ka M. Lipp, op. cit. II, 1, Ihk.
© 92, ja II, 2, thk. 122, )
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Pean juba siis oma aruannet kdige pealt piirama ilukir-
jandusega. Ka siingi on t66 nii laialine, et vOimata on
ilmunud raamatuid, jah isegi fiksikuid kirjanikka pdhjali-
kumalt arvustada. Pean leppima ainult iilevaatega, milles
ma neid iseloomulikka jooni otsida katsun, mis sGjaaeg-
ses kirjanduslikus kunstis on ilmunud. Oma viidete toetu-
seks ainult nimetan iiksikuid kirjanikka ja nende teoseid.

- Kdige pealt pean tihendama, et meie kirjanduse p6ld
sGja aegu, vidhemalt mis produktsiooni hulka puutub,
sugugi pddenud ei ole, vaid {imberp66rdud, lopsakamat
kasvu on iiles ndidanud, kui harilikul, rahuajal. Soda ja
temaga kaasas ki#ivad huvid neelavad kiill palju rahva
ainelist ja vaimlist joudu, hidvitavad inimesi, kuid nad
toovad ka iiletildisesse elu temposse kiirema kaigu, kor-
gema temperatuuri, tugevama tuiksoone-166gi, mis ennast
kirjanduses vastu peegeldab. . ' :

Miletan iiht Eesti Kirjanduse Seltsi koosolekut Va-

nemuises varsti pirast Jaapani soda ja Vene vabaduse-
liikumise algust, kus .esimene revolutsioonilaine meie
kodumaad oli puudutanud, kus vaieldi selle iile, kas suurte
sOjaliste siindmustega ja iihiskondliste vapustustega ka
kir{anduse ja teiste kunstide téusuajad kaasas kiivad voi
mitte. Tuldi siis enam - vihem arvamisele, et vaimlised
tdusuajad mitte suurte poliitiliste, riikliste sfindmuystega,
sddadega ja revolutsioonidega kaasas ei kii, vaid alles
nende - siindmuste jirele tulevad, teatavas kauguges. Ar-
“vati, et suured poliitilised $indmused iihelt poolt palju
vaimlist ja ainelist jdudu ja energiat absorbeerivad, nii et
kunstiliseks produktsiooniks kiillalt j6udu ei jatku, ja et tei-
selt poolt suurte aegade suurus kaaselanikkudes veel killalt -
mdjule ei téuse, et selle dratundmist suurte aegade kaasas
kdivad elu varjukiiljed ja inetused palju tumestavad. Alles .
pidrastpoole, teatavas distantsis, kus suured ajad {ilevaat-
likumalt selguma hakkavad ja nende toukejoulised ideed
rohkem vilja paistavad, hakkavad need ajad vaimupdldu
- vietama. . T :

" " Tollekordse aja kqhta nditas see teooria enam-vihem
.tBendoline, sest hoolimata suurtest vapustustest, mis selts-
konnast kibi kiisid, oli vaimline liikumine, niipalju kui
see kirjandusesse puutus, dige loid, nii et Eesti kirjandus-
. lise Messiase ootamine, kirjaniku-ootamine, kes meid oma
toodega Euroopale esitaks — missuguse ootamise Noor-
Eesti hiiiid Euroopasse minemiseks liikuma oli pannud —

‘teadmata kaugusesse niis venivat. -
’ 14




~ei ole seda ‘jopdu rahva koguenergiat dles virgutada, elus-

Jaapani séjast ja temale jdrgnevaist iihiskondlistest
vapustustest, Eestist iilekédivate karistussalkade hirmuaega-
dest lahutab meid juba tosin aastaid, kuid nende aegade
moOju meie kirjanduses suuremat ikkagi. ei tundu. Selle-
vastu on ilmaséja aegu selgesti tunda, et meie ka kirjan-
duses ja teiste kunstide alal erakordseid aegu iile elame.
Isedranis intensiivseks ja energiliseks on aga vaimline
tuiksoon sest ajast ldinud, kui Eesti iseseisvuse méte
ja voitlus selle eest ilmasdja miirinast wvilguna 14bi
s#hvatas. '

Téhendab: vaimline tousuaeg langeb vististi kokku
~suurte siindmustega poliitikailmas, suurte sddadega, revo-
lutsioonidega ja riigipdtretega, kuid nendes suurtes stind-
mustes peab midagi olema, mis kdne all oleva rahva
vaimliselt tiles virgutab, peab mingisugune suur ja
eluline idee koiki valdama, ohvrimeelele, enesesalgami-
sele, lootusele, vaimustusele kutsuma. Niisuguses iilesloit-
mises kaldub rahvaelu kiill ka suurfesse varjukiilgedesse,
age teiselt poolt veel rohkem vadrtuslisesse loomisvoim-
sasse hoosse. Jaapani sdda, tema jarel tulev Vene revo-
lutsioon, mille lained ka Eestist jile kdisid, ei kiinnud
meie rahva hinge pohjani iiles. See ei toonud meile
esialgselt mingit suurt ja positiivset meie rahvuslikus
mdttes. Uleiildine internatsionaalne vabadusemdiste siive-
nemine, klassivgitlus jne., mis monelt poolt ainsaks ond-
sakstegevaks tOukejouks inimesesoo edenemises iilista-
takse, ei suutnud elustavall meie loidu ja seisva wvee
sarnast vaimmuelt liikuma ja lainetama panna. See riivab
viimasel ofsal jkka aimult elu ainelist kilge, puudgieb
iiksiku injmese vOi aga piiratud kihi kohukiisimust. Temal

tada. Seda teeb atnult rahvuslik tunne, mis siis oma
suurtsugusemat moju avaldab, kui terve -rahva saatus,
tema tulevik kaalu.peal on. Asjata siiiidistavad naiid
tagantjirele sotsialistide teoreetikused fiksikute maade prole-
taarlasi, kes ilmasdda ei ole suutnud 4ra hoida, vaid
rumalast peast burshuide pettusele ohvriks langedes pfissid
pihku haaranud ja- jooksukraavidesse tOtanud, et oma
vendi surmata. On ju &ige, et ilmasdda Ruritegelikult
algatati, et teda #ra oleks vdinud vast hoida, aga kui ta
kord lahti oli padsnad, siis ei olnud see mitte ainult arg
allaheitmine kodanlistele vdimudele, mis internatsionaali;
tooliste ridades unustada laskis, vaid iirgjduline iihine rah-
vustunne, mis kunstlikult suurekskasvatatud klassikasude
" Opetuse koorest 14abi murdus.
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~ Seda voime ka Eestis niha. Killmaks vérdlemisi olid
jatnud meid k6ik suured siindmused Mandshuuria- vilja-
del, Vene revolutsioon ja klassivditlus, sest et sellel min-
git otsustandvat tahendust ega poéoret meie kogurahva
elus ei olnud, ehk kiill meie rahva pojad neis lahingutes,
mis siis 166di, sunnitult kaasa voditlesid. Aga iga aastaga
ja kuuga, kus ilmasdda meie rahvale saatuslikumaks muu-
tus, meid oma keeru sisse kiskus, kus temast meie maa
iile sadav kullavihm meie maa ainelist rikkust tostis ja
juba selle libi ka meie iseteadvust edendas, laks elu hu-
vitavamaks. Esimestel aastatel olid need suurelt osalt -
eitavad tunded, mis peale tormasid, kartus, mis saab meie
viikesest rahvast, kes kahe véitleva hiiglase vahel elutseb.
Kas pdidseb ta eluga sellest mdllust[? : -

- Kuid ootamata muutusid véljavaated. Suured, keda
vdidramataks peeti, varisesid kokku, viikerahvaste enese-
médramise printsiip murdis enesele voidurikkalt teed, loo-
tused asusid kartuse asemele ja paisutasid vdgevalt rinda.
Ja sest ajast ndeme rutdlikku tdusu ka meie kirjanduses.

Prohvetlikult kuulutas seda aega ette neile, kes aja-
mirke oskavad lugeda, Jaan. Lo oma viikese luuleko-
guga ,Niagemised*. Divis manibus.

- “Mees, kes juba noorusepdlvest, kus isegi kuradi
vanaema iiteldakse ilus olevat ja luuletavat, kaugelt iile
oli, kellest keegi ei teadnud, v6ib olla, peale tema ' ldhe- .
mate tuttavate, et tema luulega tegemist teeb, satub 1916
dkitselt tujusse ja loob. luuletuste kogu, kus -haruldase
jouga rahvuslisi tundeid ilmutatakse. Kodumaa loodust,
te#® metsi, madgesid, taimi ja loomi, tema kevadet, suve,
siigist -ja talve kujutatakse niisuguse armastusega ja
. jouga, mida endistel ileiildistes fraasides liikuvatel isamaa-
lauludel, peale Koidula, mitte olemas ei ole. Isedranis
tihtist osa neis luuletustes etendavad vigilaulud ,,Heroica“
Eesti minevikust. Tuletatakse meele eestlaste asumist
L#4dne mere rannale, nende vahvaid vditlusi selle maa pirast,
fiagu muinasjutulist Bravalla lahingut (776. a.), Olandi mere-
voitlust 'é1170), Um‘%ra lahingut (1210), Riia s&itu (1211),
Jutriood (1343) -jne. Nagu tdsise nigija pilguga ndeb Lo
1916 ette, mis 1919 suvel siinnib: unt séjasditu Riiga:
. .Ules, iiles, verevennad,

rakendagem sojasonnid !
. Ldhme Vonnu vottemaie,
lshme Riiga rikkumaie,

L#bi. laane, Idbi luha,
iile rusude ja tuha
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Viina vetele viib tee.
Seal me isad enne kiinud,
enne kidinud, pdevi ndinud
vaidurikkaid, veriseid ; .
Viina kaldal, valges liivas
luitumas on nende luid.
Nende jilgil, voidukaigil
tuleb meilgi Toone 65,
tulevpdlvedele paistma
jadb me soit ja sdjatdo.
Ules, iles, verevennad,
rakendagem sdjasonnid !*

Ja kas ei ole see vagilase vaim juba 1916 nagﬁ ai-

mates ette tabatud Loo ,Vigilases”, mis Eesti vabadus-

sOjas tOesti tuhanded vahvad mehed 16i, kes ,valvel olid

ustavalt, et Eesti kodu leiduks piikse alt“. Isegi ,Len-
mnok-laevaga‘“ sbideti. Aga laseme L&o laulda:

.Vigilane.

- Mul endne veri kerkib sildames ' *

ja endne kangus kasvab kontides,
. mu muistne osa, piiha pirandus,
_mu vanematelt saadud varandus.
Sest pole loodud mina risti kandma,
ei alanduses ennast p6rmu pandma
kuis kidsid sa, suur kannataja, Galilea mees.
Eil vbitlus, vastupanek, vigités
ja uhke minek, algab Mana 66 —
nii on mu viis. .
Su taevad, paradiis ei kutsu mind.
Ma sinna kdin, kus hiied kohavad
ja ahituled 6osel loidavad,
~ kus Vana-Eesti- vdidupidu teeb
o . ja tapapaika oma ohvrid viib;
- kus esfisad, voimsad, tugevad,
.- uut maad ja saaki omal otsivad,
" kus ‘Kalev soidab Lennok-laevaga
ja hiiglanein miangib meestega, —
Seal on mu hing. .
Sealt unecddel tulen tagasi
veel vaatma kodu vilju, radasid.
Kui tuuledhk kiin iille vee ja maa
. ja panen lilled ditsma, pungad puhkema,
M Ja kustubki mu nimi, milestus,
ma elan edasi, kui kodugeenius,
kes tuhat teistega on valvel ustavalt,
et Eestl kodu leiduks p#ikse alt.“

- Ja pasuna toonil heliseb tema ,,Jirioolt”:

HHiilid file maa k#ib hinge pdhjani:

«+ npiifid iiles, ,Maa“, su pojad viimseni!
Niiid iopetagem oma piin ja vaev,
“niifid tuleb ots voi, hele vdidupdev:
Koik tiles, edasi! -
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~ Mielatvil loit, kdi ,maija*, maleva,
uus surmasdit kdib iile kodumaa;
me vabadust, mis voeti vanasti,
niitid verehinnal toome tagasi:
Koik iiles, edasi!*

Kodumaa saatuse otsustamise kangelasvaim lehvib
- siin vision#drselt tiie hooga. Vabadussdjas kasvas ta vi-
. gevaks ja ei m6junud mitte tiksi sbjaliselt, vaid n#htavalt
ka kirjanduslises suhtes.

=1L

Et vihegi iilevaadet sbjaaegse produktsiooni kohta
saada, jagan ma selle kahte osasse: toodangu, mis tea-
tava kooli, kollektiiv-voolu pitsarmirki otsa ees kannab,
ja iiksikute iseseisvate kirjanikkude t66d, mis kas mitte
sugugi itksikute voolude tundemirka ei kanna, v6i aga -
teatud voolu poole kalduvad. :

. Meie kirjanikkude riihmitamine algas iseteadlikumalt.
»Noor-Eestiga“ enam kui kimne aasta eest. ,Noor-
Eesti ei kujutanud esialgu mitte teatavat kirjanduslikku
erivoolu.  Kirjanikkude parool, kes temasse kuuldusid, -
oli suurem kultuurlikkus, euroopalikkus Eestis.. See ndud-
mine kiis tegelikult isedranis toodangute vormi kohta,
suuremat mitmekesisust noudes riitmis ja riimis seotud
kdnes, uusi ja peenemaid viljendusviisisid otsides ka
proosas. Voeti uusi sénu tarvitusele, neid iseseisvalt.
luues ja voorsilt, isedranis Soomest laenates. Uuendus-
tuhin liks nii kaugele, et isegi vanu laitmata s6nu unte
eest ilma pohjuseta taheti taganema sundida, et lauseehi-
tust-ja grammatikalisi vorme omavoliliselt imber valati, et.
nad nende meistrite arvates elegandimad ja suurtsuguse-
mad olevat. Meile tuli Soomes Gppinud noorte keeletead-
laste eestvittel keeleline Soome invasioon, mis otse meie
. keele omapdrasuse lipu all ette véeti, aga selle omapdra-
~ suse, nagu ta:aja jooksul elavas keeles vilja oli kujunenud,
 koigi paranduste kOival, mis heaks tulevad kiita, meie
keelele - mitmeti kardetavamaks on saanud kui endised
Saksa ja Vene mdjud. Asi-liks seda suurema hooga, et

keeleteadlased, nagu' Gustav Suits, Villem Griinthal ja

Juhan Aavik, tihel hoobil ka luuletajad olid, vdhemalt esi-
mesed kaks. Nii pfiidsid nad oma keelefeaduslikka uuen-
" dusi kohe ka tegelikult kirjandusesse saata, misldbi niisu- -
gune kurioosum tekkis, magu see, et Hifiriliste luuletuste
lugemiseks Eesti keeles eestlastele tdrvis oli s6naraamat
kaasa anda, Et korgeviftuslis? ilukirjandust vigise fors-
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seerida taheti ja Eesti kirjanduse siiamaalist kehvust suu-
relt osalt vihese keelearenemisega seletati, siis kasvas Noor-
Eesfi voolus keeleline vormikultus sumreks, kus vorm luu-
lekunsti oluliseks osaks, sisu juhusliseks ja koérvalisemaks
asjaks seletati. Et vormikunsti ise#ralikult seotud kdnes
demonstreerida voib, sellepdrast ka suur salmitud kirjan-
duse iilekaal proosast, viimases pikemate t66de puundus ja
novellettide, katkendite ja Idiirilise meeleolu kirjelduste
rohkus.

- Noor-Eesti vool ja kirfanikkude iihing oli ilmaséja
hakatuseks juba lagunemisel, ehk kiill sellenimeline kir-
jastus veel edasi kestab ja viimane Noor-Eesti album (V)
veel 1915, ilmus. Kadus ka tihepdeva-kirbsena Noor-
* Eesti vesivésu ,Roheline moment*, kes dieti hakkamagi ei
saanud. Noor-Eesti vaimlised ja ainelised toed Gustav
Suitsi ja- Bernhard Linde isikus veeresid védrsile. Suits
oli oma paremad salmid ,Tuunlemaas* juba lauloud ja
hakkas poliitikat tegema, mille teenistusésse ta sbja ajal
isegi oma Pegasuse rakendas ja dige kxoonulise Eesti lipu-
lanlu ametliku telegrahviagentuuri 14bi ajalehtedele kinkis.
J. Aaviku luulesoon oli Ruthiga kuivaks jooksnud, tema
teritab ainult tooriista, keelt, veel kirjanikkudele.

. Noer-Eesti veteraanidest luuletab ainult V. Griinthal
veel edasi, kuna aga filoloog tema toodetes luuletaja iile
ikka rohkem voimust votab. Friedebert Tuglas, Noor-Eesti
tugevam ja kdige produktiivsem mees, on aga oma fimber
ume kirjanikkude rithma ,Siuru“ koondanud, mis terves -
s&jaaegses kirjanduses silmapaisivat osa etendab. Kui ka
iga kord tema produkisiooni kvaliteet kvantiteedile ei vasta,
 -sing tasub ta selle, mis puudu jadb, jille stidi reklaamiga.
‘ Mis om siis Gieti ,Siuru“?

Et tema .praegune vaimline patroon — isa ei vdi Gieti
mitte Oelda, sest et Tuglasel enesel paris ,Siuru® vaim
puudub — ,Noor-Eestist* tuleb, kus ta, korvalt Oelda,
ka mitte péris tiifipiline nooreestlane ei ole olnud — siis
on juba ,Siuru“ sellepirast midagi-Noor-Eestist pdrinud.
Pirinud on ta nimelt Noor-Eesti Vormikultuse. Et tema
itikined ise mitte keeleteadlased ei ole, siis anmavad nad
J. Aaviku uuematele keelelistele ekstravagantsidele veel palju
rohkem jirele, kui endised nooreestlased. Mitte iiksi nimi-
sonade lithendatud muutevorme ei vGeta tarvitusele, vaid
ka abjakate lihendatud tegusénade mineviku vormie, nagu
.Ohverdet konn“, ,kaet“ laud,  kirjutet on jne. Ja seda
mitte ainuit luuletaja vabaduse ja holpuse otstarbel, vaid
ka selleks, et proosale moodsat maike anda. See moodis
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olla tahtmine tikub ,;Siurust” isegi ametlikku keele, ja
" kaht uut sOna vihemalt, , mainitud suhtes”, peab isegi iga
vdljapaistev miilitsamees tarvilikuks teada.ja igal vOima-
likul ja voimatul korral laiutab ta ennast ,mainitud vahe-
korra suhtes“, nagu venelane ennem ,,Virtsjirv-see-oseros*
suples. Peale sonade laepamise ja lihendatud sona- .
vormide piitiab ,,Siuru‘* ka Noor-Eesti lauseehitust oman-
dada. See tekitab isedranis algajate juures otse lubamata
stiilisegu, nagu ndit. Mart. Karuse novellides ,,Sookae-
lad®, kus vdga kena Pirnumaa kiilakeele sekka siin ja
seal Abja lihendatud 16pp vilksab (,,ritta laot*), vahel iihes
ja sellessamas lauses, esineb liihendatud ja pikem vorm.
Ja koige rahvalikuma lausete rodu seas paradeerib korraga
grammatiline siinnitus: ,Leena kdndis jalatsite kidisedes
~ ja suurrdtiku narmaste tilgendades®, millest need inimesed,
kellest jutus kéne on, sugugi aru ei saa..

Niisama nagu ,,Noor-Eestis® vormikultuse tagajirjel
seotud kone, isedranis liiiirika, proosast kaugelt dle Kkiis,
on see ka ,Siurus®, ja veel palju suuremal mdéddul. Siu-,
rus luuletavad Marie Under, Arthur Adson, Johannes Sem-
per, Henrik Visnapuu, Barbarus ja palju ,,Siuru“ prose-
liiiita, kes neist raasukestest endid toidavad, mis meistrite
laualt langevad. Proosat esitavad kéige pealt Aug. Gailit,
Richard Roht ja Semper, mdlemaid, proosat ja luulet, .
kasitab osalt siuruliste kalduvustega August Alle. Proosa
mehed ei ole, peale Gailiti, kaugeltki nii produktiivsed
kui salmitajad, kelle juures iiks vihk teist taga ajab. Need
vihud kogunevad ka Gige  ruttu, sest siurulased on iihei
- hoobil head drimehed, kes toodangute -arvu suurendamise
" subtes meistrid on: nende luulekogudes on tithi ehk aga
kolme-, neljarealise salmikuga lehekillg suurepiraliseks
abinduks, et uut luuletuste vihku turule saata.  See ,,Siuru*
- majanduslik véte on ,,Siuru® proseliiiitide juures otse jan-
dilist jireleaimamist leidnud, nagu Kivikase ,,Ohverdet kon-

nades ja ,Lendavates sigades®, kus viimases -paksudest
kompveki-, limonaadi- ja lik6oridevabriku sildipaberitest
10-margaline ,toodang* kokku on lapitud, valgetel lehe-
kiilgedel ainult kaks, kolm lehekiilge teksti. See vdte laheb
juba lubatud piiridest iile ja on kergeuskliku publikiumi
tiissamine, mis edaspidisele kirjanduse laialilaotamisele
rahva sekka suurt kahju voib teha. See pahe on nihta-
valt ,,Siuru“ peakirjastaja ,,Odamehe reklaami - tagajirg,
mis kirjandusereklaamist tihti turukdrinaks muutub.
noluru® luuletajate laulude sisu keerleb peaasjali- -
. kult erootika iimber. Hooandjaks oli. neil siin ,,Simru®
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suurem talent, Marie Under, kelle ,Sonetid*“ koik pii-
rid 1dbi murdsid, mis Eesti kirjanduses siiamaale kélbluse
mottes maksvad olid. Underi ,,Sonettide ilmumine &ra-
tas ithel pool pahameele tormi, teisel pool vaimustust “ja
lugemata jareleaimamisi. Naisterahva aluspesu, sukkade ja
pitside kirjeldus ja selle iilistamine,. mis nendest asjadest
allpool, laks moodi ja iiks luuletaja katsus teist ,julguse*
poolest iile liila. Et siin virdjaid siinnitati ja siinnita-
takse, see on selge ja on Marie Underile vist niisama
vastik, nagu koigile tdsise luule armastajatele. Intiimses

-armuluules maksab vast enam kui mujal vana ladinlaste

sona: ,,Quod licet Jovi, non licet bovi* (mis Jupitrile kdl-
bab, ei siinni hdrjale). 'Kui kellelegi Eestis lubatud on
selles asjas vabadusi ja vabandust, siis on see Marie Un-
der. Tema kdige pealt ei poseeri, ei ole oma tundmustes
volts, vaid eht. Tema tundmustes on niisugune hoog ja
kirg, nagu seda pGhjamaa pilvise taeva all vaevalt vbima-
likuks void arvata. Ja tema valitseb vormi ja keele iile
nii suurepiraselt, et tema keeruliste sonettide riitmi ja
riimidega otse- midngib. Ei mingit otsitud riimi ega hidaga
loodud = sonavirdjat. See luuletehnika {ile valitsemine
teeb temale. vOimalikuks tsiiiinilistki sisu nii diskreetselt
kasitada, et ta sind ei pahanda. Muidugi ei ole Underi
sonetid leeripoiste ega kooliplikade jaoks kirjutatud ja
mondagi oleks parem ilmumata vbinud olla. Edevas enese
ile jumaldamises ja piiiidmises seda mehele avatlevaks
teha (kuigi see piiidmine ka autorilt mitte selle sihilikku-
sega ei tule, nagu ta lugejale niitab), ilmub midagi haig-
iast, millel naisterahva ,kardetava vanaduse* meeleolu
mirke ei puudu. Kuid see on ainult iiksikutes sonettides,
mille jdrele iiksi mitte Marie Underi iile otsustada ei voi.
Kes Marie Underi lunlet maitseda tahab, see lugegu tema
louletuste kogu ,,Eelditsen g*“ja sealt muu seas ka sama
pealkirjaga kolmevirsilist laulu, siis saab ta mulje ja ette-
kujutuse sellest luuletaja-temperamendist, mis temas peitub:
,Kuis 'sa nii vdimsalt tuled minu iile,

oh kevade! Kui laps, kes haige, viike, ,

ma nutan, naeran, hoiskan: Piike! Pdike!

Kuis kiillastab mind sinu kuldne siile ! ‘

Kui tulbi punapungad pakatavad

ja toome lohnast 6hk on hurmaline,

. siis olgu saatu$ koigil armuline :

mind ndib siis elukiillus hukatavat !
: Siis massamas mus. armutuju tuuled —

ei tea, kes seekord satub nende hoosse ?

Sel milestused jddvad hingeloosse,
Kui mulle usaldab ta omad huuled.”
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Marie Undet ja tema talent ei ole sdéjaaja siinnitus.

Tema esines juba Noor-Eestis ja enne sedagi. Kuid nah-

tavalt on sdjaaja iilemalkirjeldatud Ohkkond temad erooti-
lise luule ilmumisele tee avanud. o

Marie Under ei ole mitte ainult peajao pikem kdigist
., Siuru® kirjanikkudest,. vaid tema jéab ka praeguse aja-

© jdrgu iileiildise esitajana koige pealt Eesti kirjanduse aja--

loosse. Kolme naisluuletajat peame oma kirjanduse aja-
loos tulevikus alati nimetama: Koidulat, Anna Haavat ja
Marie Underit, kes muidugi oma iseloomude poolest {iks-
teisest kaugele lahku lihevad ja nagu vahepostid drak&idud.
kirjanduslikul teel ilmuvad.’ -

Marie Under on, nagu Geldud, oma tundmustes eht
ja voltsimata, sellepdrast puudub termal midagi olulist piris.
L»Siuru® mdoistes, kus palju kassikitlda, filespuhutud olekut,
palju ,fehtud“ kraami on, nagu ,,Siuru“ tihing ise, milles.
midagi boheemilist pidavat olema. Tdepoolest ei ole aga
see kellegi boheem, mis ,,Siurus ennast on koondanud.
Seal on kirjanikud, ke§ honoraare saavad, mis Eestis siia-
maale kuulmatad, otse muinasjutulised, osa kirjanikka
sellest ,,boheemist“ istub heade palkadega kirjanduslises.
riigiteenistuses. Seal on kirjanikka, kes omale koige ele-
gantsemat dandy vilimust véivad lubada ja kohvimajades
kiimnete markade eest pievas kohvi ja torte hivitada..
Nagu see terve ,,boheem‘ tehtud on, nii ka sagedasti
luule, mis sellest ringkonnast vilja laheb.

(Jdrgnéb.) A. Jiurgenstein.

[——— - ——

‘Gallinna ja ‘Gartu nime selettxse kohta.

T - e i / .s S .
‘Gallinna nime tekkimise kohta on siiamaani arvamist:

‘avaldatud, et see nimi daanlastest eestlaste kantsi Linda-

nissa asemele ehitatnd linna nimetusena on tarvitusele:
vietud ja algkujuliselt Geanlinnana esinenud, aja jooksui
aga sisemiste konsonanmtide assimileerumise ja sellega tin-
gitud eelkdiva kaksikvokaali lihenemise teel Gallinnaks

-timber muuturind. Kuna selles seletuses minu teada paljast

oletusest ei ole fle. joutud, sest et faktilisi tdéendusi
nédhtavasti kiepdrast ei olnud, siis oli sélefusekiisimus iga-
tahes veel alles lahiine. On n#ituseks motteid mdolgutatud,

..+ kas Tallinna ehitamise aegu eestlased daantasi kui nii-
.~ 'suguseid ka tdesti ndnda on nimetandd. Kéige kahtluse
.. .. peletuseks voin fifiiid Lati keelest fakti ette tuua, et Tallinna

- ikkagi ‘Gaanlinnast on atenenud. Tallinna nimi oli vanas
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Lati keeles Dahnu pilis ehk,Dahnu pils ja tahendab just
nimelt daanlaste (Daani) linna, linna tema esialgses tihen-
duses kui kindlustust ehk kantsi véttes. Et siin vahest
moéne Liti keeles ainult poeetiliselt tarvitatud kohanimega
tegemist ei ole, mis vahest iileiildisele tarvitusele ei vasta,
nagu niituseks Albion Inglismaa kohta, "siis olgu tahen-
datud, et see Liti nimi ka vanas R.v. Bienenstammi Liine
mere provintside geograafias ainsana Tallinng latikeelse
nimetusena, A. Bielensteini redigeeritud Ullmanni Lati séna-
raamatus aga uuema Rehvele kbrval on ette toodud. Selle
ndhtuse peale toetades voib kindlasti vdita, et latikeelne
Tallinnat tdhendav vana termiin muud midagi ei ole, kui
Eesti alguslise ‘Gaéni(n)linna = Gaanlinna ="Gallinna sona-

sOnaline tolge, millest v6ib jareldada, et Tallinna ikkagi
" Gaanlinnast on tuletatud.

‘Gartu nime seletuseks on vanade Ladina sdnakujude
najal, nagu Garpatum, Gharpatum, ‘Gharbatum jne.— hilisema
akadeemilise Dorpatumi peale peatama jaddes — prof. Leo
‘Meyeri autoriteetlikul kaastoetusel viidetud, et see vanasti
‘Gaarpadu on kdlanud ja ‘Gaara padu tihendanud, nii siis
madalapoolset niisket ridgastikku ehk vdosapadrikut, kus
harilikult toomed, paatspuud ja hallid pajud lokkavad ja
mis né#ituseks kevadel, looduse Ooitseajal, vahest iisna
toredat puhkepaika vanale filijumalale vGis pakkuda, kui
rahva luulelend teda niiviisi enesele tabtis ette kujutada.

Nii kandejouline ja holpus kui see Tartu seletus ka
muidu ndib olevat, on ta minule ikka umbusaldusega
vastuvoetav tundunud, iihe vdi teise autoriteedi peale vaa-
tamata. Ja seda jargmise loogika poOhjal. Meie teame
nimel = ajaloo-allikatest, et seal, kus praegune Tartu linn,
juba muinasajal eestlaste piihapaik on olnud, kuhu kauge-
maltki rahvast austuste avaldamisteks ja usukommete tait-
miseks kokku voolas.. Kéigi rahvaste miistilise hingeelu
reaaliad aga. juhatavad metd pea ikka sinmapoole, et fili-
jumaluste austamise t#htsamad paigad alati kdrgematele
kehiadele olid valitud, kus kas loodus ise oma iseiralduse,
kauniduse v6i ka mingi titaanilise loomu ja algjou aval-
duse siimbolina vdi ka inimeste tehnilise kaasaitamise labi
hingeiilendavat méju palvuselkiijate peale avaldab. Kui
korvalise tiahtsusega haldjatest, veevaimudest ja soosarvi-
kutest méoda minna, siis on Eesti muinasjumalikkude
potentaatide austamise kohad enamasti kOrgemates hiie-
saludes olnud, kus vanad kdrged puud kasvavad, juhuslikud -
niiskuse sademed ujutuste Iabi ligipadsmist ei takista ega
altarite ja ohvrikivide aluspinda ei 16hu: pdlise piihapaik
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peab poliselt piisima! Kui Tartu Doome maige ja lahedaid
Emajée madalikka vdrrelda, tduseb kiisimine: miks arvati
Taarat all padus asuvat ja mitte {ileval mderinnakul, rinnakul,
kus korged varjurikkad puud oma kohinaga piihalikku
meeleolu tdsta aitavad ja usulikka ihasid esile kutsuvad?
Kui siis oletada, et Doome migi kahtlemata Taara austa-
miseks kohasem oli, siis tuleb muidugi -padu kui nime
10puosa dra jitta ja teine teatava kolalise sarnasusega
sona leida. Utleme niituseks, et ortograafiliselt vahest
koige digem Tartu nime Ladina transkriptsioon oleks
“Gharpaturn, mis liitsonana esinedes kahest osast ‘Ghar ja
patum_koos seisaks. Esimene osa ‘Ghar oleks muidugi
Eesti ‘Gaar ehk Gaara, kuid teiné osa patum, kui meie ka
Ladina 18pu um’i vajaduse jirele eestipdraseks muudame,
ei ndita aga sugugi, et siit padu tuleks vilja lugeda, sest
et pea koigis Ladina transkriptsioonides kdva t-hailik
~ esineb?). , , '

.Aga missugusel Eesti sdnal oleks.siin siis kolaliselt
kdige rohkem sarnasust? Et praeguses kirjakeeles mulle
mingit sarnast sdna vaatepiirile ei kerkinud, siis pdorasin
tahelepaneku kohanimede poole, kuna neis tihti vanu sona-
~ kujusid alal on hoidunud ja nad vérdlusteks asja annavad.
 Otsides jdin viimati Lainemaa kohanime %aafsalu peale
peatama ja seda seletama. Salu tdhendus on siin selge,
aga mis tihendab paat? Muidugi mitte lootsikut voi
paati karva hobust. Soome keele abil leiame, et sona.
paato laia kivi ehk kivilauda tihendab, et laialt tarvitatav
paas, pae (Soome paasi, g. paaden) eelmisega etiimoloogi-
liselt sugulane on, niisama ka vdhem tuntud paader 1dhedal
seisab, mis niituseks jillegi Lidnemaa kohanimes Paader-
maa ette tuleb. Soénast paat(o) tuletatud ajaséna paatuda, .
paatuma oh meil praegugi kiillalt tuttav ja taryitusel ja
tdhendab nimelt kivinemist, tarretamist, kovaks minemist.
‘Selle jdrele tihendab siis kohanimi %Padtsalz salu, kus
lai kivi leidub, mida vahest Uku- vdi ohvrikiviks tarvitati,
ja Tartu esialgne nimetus oli siis digemini ‘Gaarpaato, koht,
kus Gaara jaoks lai ohvrikivi leidus,?) ja seda tuli muidugi
_praeguselt Doome mielt otsida, aga mitte kusagilt Emajée
darsest pajupadrikust, padust. o G

e s
ks

: : : 7
1) Aga autori allpool avaldatud- oletus paado
samad raskused. e . K.
~ - 2)- Niidatakse veel praegugi seda kivi Doome miel ja soovida
jddks, et Tartu linn oma kuulsale nime andjale ja kandjale lugupida-
vamat tihelepanekut avaldaks.- See oleks milestusmirk, mille sarnast
vaevalt kusagil leidub ja mille ille t6siselt vdiks uhke olla. J.R.
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- Lopuks olgu tiahendatud, et peale Ladina oma ka
Liti ‘Gehrpata, mitmeti kdlavaid Saksa nimetusi kérvale
jattes, Tartu algnimele foneetiliselt vordlemisi Gige lahedal
seisab. . J. Ratas.

Eelm‘ise puhul.

Toimetus on eeloleva kirjutuse tema huvitava aihe
(motiivi) tottu avaldanud, olgugi et Tallinna nime seletus
midagi uut ei paku ja seletuskatse ‘Gartu < “Gaaranpaado
igatahes fantastilisem ja ebateaduslisem on kui isegi julge
oletus Gartu < *Gaaranpado.

Juba NEus omal ajal toetas Tallinna nime seletuse
(Revals samtliche Namen) selle tdeasja (Tallinna litikeelse
kuju) peale, mille hra Ratas praegu nagu uue faktina ette
#oob. Ka on Eesti Kirjanduses sellesama asja peale tihele-
panekut juhitud (L. KETTUNEN, Veel kord Tallinna nimest,
E. K. 1909, lhk. 165). Niisama avaldas tuntud Soome- ja
sugukeelte uurija dr. HEIKKI OJANSUU hiljuti iihes Soome
ajalehes (Helsingin Sanomat 1920, nr. 44) kirjutuse Tallinna
kdige vanema nime kohta (vi. ka M. J. EISENI referaat ja
arvustus ,Postimehe* hommiku-viljaande s. a. 56. n-ris),
kus Ojansuu mdoéda minnes ka ,Dahna pils’i* peale
tdhelepanu juhtis; seda ta oli dieti juba vareminigi teinud
(,Virittaja“ 1909, Tallinan virolaisesta nimesti). Ka M. J.
Eiseni ,Lindanisast Tallinna“ 1901 toob sama seletuse.

. Voiks enam ainult selle file vaielda, knidas arene-
mine Caaninlinna vdi Caninlinna > Callinna sfndis.
Dr. Ojansuu teeb asja vist tarbetumalt keeruliseks, toetades
nime rahvaluuleliste kujude peale, mis teatavasti nimede
juures védga kirjud ja isegi juhuslised vdivad olla. Vanem
seletus *Caninlinna > Canlinna > Callinna on ju nii teiste
Eesti kohanimede kui ka haalikfiisioloogia seisukohalt
(i reduktsioon ja kadumine, nl > I, mis ju viga tuttav
assimilatsioon -on) tiiesti ugaldamisevairiline, pealegi
et otsitav nl:iga vaheliili konstateeritud on (¢r. KALLAS’e
jarele ,Kraasna maarahval* Gainliin, kus esimene i epen-
teetiline, muljeerimise tagajirjel siindinud peab olema).

Tuttava Lindanisa kohta olgu tihendatud, et selles.
tahaksime kiill dr. Ojansuu leitud (viimaks ka eelnim.
ajalehekirjutuses esitatud) seletusega iihineda: Eesti vanem
Tallinna nimetus HKesa-neem (ka Soome vanemate allikate
jirele Keso = kesavili) pandi ainult Taani keelde fimber
(linda = kesavili, nes = maanina, neem). Vi. muidu
M. J. EisEN, Eesti miitoloogia 1k. 231, kus tabavalt m. s.
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just niisugust seletusviisi véimalikuks arvatakse, ilma et
mainitud eriteadlase seletust ndhtavasti oleks tuntudki.

Mis hra Ratase Tartu seletuse ,fantastiliseks ja eba-
teadusliseks“ teeb, oleks kdige pealt see, et tema oletatud
*paato Eestis tdiesti tundmatu on. Soomes voiks ta kiill
paasi (= Eesti ,paas‘) sona deminutiiv (vihendusvorm) olla,
kuid kiisitav on, kas ju kui laialt ta sealgi rahva oma-
sena esineb, Kohanimedest, vihemalt nimest ZPaatsalu,
seda s6na ei maksa vist vilja lugeda; Soomes tun-
takse kill nime Paasisalo (saar Kuopio linna libedal),
kuid Eesti Paatsalu on vist ennem ,Paatspuu salu* kui
,Paekese salu' (vrd. paatspuu, ,Wegdorn', soome paatsain,
vepsa pagatsim jne.). Ja kas vGiks deminutiivne nimetus
.,Taara paekene (kivikene)' ka métteliselt méne muistse
»,Uku kivi“ kohta mdeldav olla?

Teiste Tartu nime seletuskatsete ,arvustamisele ei ol®
siin rnumi ega mahti. Kohanimede selgitus on iilepea itks
keeleteaduse keerulisemaist dilesandeist, mille kallale raske
on asuda, enne kui k6ik asjakohaselt korraldatud vordins-
materjal kdes on : L.K.

L : = )

Killud.
Imelik vasikas.

Manest kirikukroonikast leidub huvitavaid teateid endise aja siind-
muste kohta. Igegi ihest isediralikust vasikast koneleb Kambja kiriku
kroonika, pealegi Eesti keeli.

: Kiiekirja “jirele otsustades on Opetaja Grotjan Kambja - kiriku:
rasmatusse jargmise tihenduse teinud, kusjunures Eesti keeli kirjubatud
sépad muutmata dra tritkime :
© 1719. a. 2, veebruaril on Kambja killas (need e¢lpool alevad sopad
- on Saksa keeli kirjutatud, siis Eesti kecl edasi jargmisi gf).Ra_uts eppa
- Jaani Tallun siinding Gts Wassik Lihm siindinii (sona -
wsiindini on raamatus, nagu nahy, kogemata korratud), must Karwast,
Kelle olli kaats Paat nelli Silma: kats Keelt: kats
Neppia: kolm Karwa, kidmist iits om Wajal olnu.*
petajg Grotjan ei nimeta, kas imelik elukas elusalt v8i surnult
siiadis. * ‘ » En.

Arvustiku-teated Tartu linna elanikkude kohita.;

. Linna ,,Teateametist” tarvitada antud andmete -jirele toome siin
Tartu linna elanikkude arvu kohta statistilised teated Saksa okupatsiooni
ajast, 18. juulist 1918 alates kunni 1919. agsta |opuni, eriti 1919, aastast.
‘ Ulesmiirkimised algavad -,,Teateameti" raamatutes ja kokkuvotte-
tabelites 10. juulist 1918.a., kaid 18. juuli 1918, a. on selle poolest tihele-
“panemise viiriline, et sel paeval Tartu elanikkude arv koige
kasinam on olnud, nimelt 41091 Sellest peale on ta kuude




vilsi progressiivselt tousnud, milleks jirgmised arvud tSendust annavad:
A5. augustil oli linnas 42.050, 15. septembril 46.508, 15. oktoohril 48.692,
15, nove“mbril 50.123 ja 15. detsembril 51.721 elanikku.

. Jirgnevas tabelis toome linna elanikkude arvu kohta iilevaate,
*kuidas ta kuude kaupa varieerib, selle karval aga ka siindinute ja surnute
-arvu. Elaniknd on Teateametis iga 9 pieva jarele kokkuvtte-tabelisse
kirjutatud. Siin- tshendame iles arvu, mil see kuus kdige vihem ja mil

kéige suurem OJi.

! ! |
Apssta ja kou. | Elanikkude arv.! Siindinuid. | Surnnid. | Suraute
i ) : | iilekaal.
- . n i . {
| 1919, aastal: o !
gmwﬁ . . .| 50950—51.250 37 90 | 53
‘Veebruaril . | 51.200—51.300 | 3t 101 70
Martsil . . . .| 51.100—51.150 27+ us | 9
Aprillil . . . .| 50.550—50 900 | 39 g L7
Mail . . . . 50.300—50 500 | 45 8 | 37
- Jounil 48.150—50.150 27 69 | 42
Juulil 47.300—47.750 | 31 62 31
Augustil 47.250—47.300 47 66 | 19
‘Septembril 47.400—48.950 | 28 72 . 44
Oktoobril . 49.250—49.600 | 25 | 5 | 31
Novembril 49.700—50.000 | 33 ; 74 L4l
‘Detsembril 50.200—50.350 | 21 | 8 59
Kokku | — ] [ e I 5039

Nagu iilevalpool tihendatud, ‘clas. Tartu linnas seile aruande-aja
jooksul koige vihem inimesi 1918, a. juulikuul, mida osalt sellega voib
:pohjendada, et samal kuul elanikkude kavakindel iileskirjutamine  ja
_statistiliste arvpde kokkyyptmine algas ja teated viimaste elapikkpdeni
veel. mitte labi poloud viidud. Selle vasty véime konstateerida, et just
‘enamlaste siin viibimise ajal linna elanikkude arv:
kdige kdrgem oli, veebruarikuu 13pul nimedt 51.500.

Seesuguse nihtuse . pihjuseks véjb kdige pealt Will seda pidada,
-et inimestel enamlaste valju ihvarduse tagajarjel hool oli endid Teate-
.ametisse tapipealt iiles anda. Teiseks pBhjuseks oli aga see, et inimesed
tol ajal linnas arvasid ometi julgemalt elada voivat, kui maal, isedranis
-iiksikutes, teistest lahus olevates taludes, kus kallalekippumise puhkudel

. igasugune abi.ja kaitse puudus. Teatavasti elas tol ajal isediranis just

) .

*) Stmnitusi langeb iga pieva peale 1,07, suremisi aga 2,7. —
Vabariigi tervishoiu peavalitsuse juhataja Dr. A. M3ttuse deletuse.
_jarele tuleb laste siindimise kasin arv dmmaemandate arvesse psnpa, kes
ohtrasti hoolitsevad abortide eest. L

Tarte iilikooli naistekliiniku. assistendi Dr. A. Sossi poolt
‘kogutud statistiliste teadete jirele (,Postimees” nr. 60, 9. IV. 20) on
-slinnituste arv 1914. aastaga vorreldes ligi kolme vérra la (252
siinnitust 1919. aastal) ja abortide arv enam kui kahevdrra kasvanud (268
_aborti 1919, aastal), ulatades scega juba iile siindimiste arva. 1919. aastal
tuli iga 0,95 stindimise kohta 1 abort. .

Kui palju surijate arvu tousmise kohta sGjaaegsed taudid oma
.maju on avaldanud, selle kohta puuduvad siin arvad.
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suur hulk maalt tulnud titarlapsi ja noori neidusid linnas sugulaste ja
tuttavate juures. .

Loomulikuks nahtuseks tuleb siinjuures seda pidada, et suve- ja
siigisekuudel, kus suurem osa kooliGpilasi linnast lahkunud, elanikkude- o
arv ka kasinam on kui muidu. . ) R

;Olﬁu ka tihendatud, et arvude tous ja mdon ikka moned paevad,

isegi nidalad inimeste arvu faktilisest muntumise ajast tagant jirele kiivad, 4
sest et elanikud oma ilesandmistega viivitavad. Naituseks vdib kiill :
viga harva seda ette tulla, et lapse siindimine ehk kellegi surm samal’ F

pieval iiles antakse, kui tihendatud juhus ette tuli. Teatavasti kirju-
tatakse aga mirkused iilesandmise pieval raamatusse.

Ulesandmiste viivitusest pakub meile enamlaste Tartus viibimise aeg-
elava naituse. Tabeli arvude pohjal on 1919. a. jaapuaril 90, veebruaril
101, martsil 118 ja aprillil 114 suremist ette tulnud. Teatavasti:
- stindisid aga enamlaste poolt toimepandud tapmised jaanuarikuul, kuid
siiski on Teateameti mirkuste jirele surnute arv jaanuarikvul viahem kui.
iiksikutel jirgnevatel kuudel. .

Sojavielistest on arvesse vdetud ainult ohvitserid ja sdjaviie-
ametnikud, kes erakorterites elavad; mitte aga sSdurid kogukorterites,.

nagu_kasarmutes ja mujal, kus nad hulgana elamas. - S—t.

Toimetusele saadetud.kirjandus. .
Kintervilli tont. Oskar (Uaildi uudisjutt. Tolkinud Julius. ‘
Johannson. ,Odamehe® rahvarasmat nr. 4. ,Odamehe® kirjastus
- Tartus 1918. 40 Ihk.  Hind 3 mrk.
Aino Kallas: Tahelend. Koidula elulugu. Soome keelest t5l-
kioud Friedebert Tuglas. ,Odamehe* kirjastas Tartus, 1918. 222
* Jbk. Hind 20 mrk. 3 -
- Taimevidrvide Spetas. Kokku seadnud Alma Johanson.
.. »Odamehe* kirjastus Tartus 1918. 54 Ihk. Hind 4 mrk.
" Jaan Oks: Kriitilised tundmused. Esseed. .Kirjanikkude- -

. iihingu ,Siuru® kirjastus Tallinnas 1918. 92 Jpk. 10 mrk.. B
L S . I L -

, Selles LE. K.* numbris on lhk. 65 (pooltsist rida alt iiles) iiks-
kasikirja rida vilja jainud. Lehekiilje 15pp oleks nii: Vanamehel oli
ehk .. .. olii — Teade on huvitav (v. allpcol lhk. 69 sellekohane
komme Bosnias). — Loo 15pp ehk niitaks, et varema aja komme vanema
rahva milestuses edasi elas. . ~

" Lbk. 75 esimese jirgu 16pp (iilevalt) loe jargmiselt: Mis sonadesse
nnaisterahva au ja pubtus® puutub, siis on need Eesti keele talkija
omad (v. E. UL S. Alb. III, Jhk. 92). Algustekstis loeme: ,We eyne
F‘ramfen becrefftigett® jne. (Paucker, Rechtsquellen).

ETN

Vastutav toimetaja: J. W. Weskl. Valjaandja: Eesti Ki}jandusc Selts.
Postimehe triikk, Tartus, i




Eesti Klp]anduse SeltSI kuukiri

,Eesti Kirjandus*

jatkab kdesoleval (1920.) aastal — XIV aastakdiguna — oma
ilmumist senisel kujul, iga kuu kohta iiks number.

Tellimisehind: 40 marka aastas.

»Eesti Klr]anduse“ senmstest aastakdikudest on veel
tagavaral

X aastakiik (1918/19) — hind 30 marka.

Oma kirjastuseladust soovitame jiargmisi raamatuid:

joh. Kunder: Eesti vanemad laulikud. Hind 10 mrk.
J. Jogever: Eesti keele hiifilikute ajalugu. Hind 15 mrk.

Tellimiseaadress: Tartu, Eesti Kirjanduse Selts. Sel-
samal aadressil tuleb ka

Eesti Kirjanduse Seltsi lukmemaks

Oiendada, niihdsti sennistel liikmetel kui ka liikmeks astu-
jail. Liikmemaksu suurus on: ‘ _
- 1918. aasta kohta 5 mrk. \\

1919, , -, 5 , o

1920. » 256, ja pealeselle tuleb
neil seltsiliikmetel, kes k#esoleval aastal ilmuva aasta-
raamatu (1917~1919 a. kohta) soovivad saada, veel
8 marka maksa. Eluaegne (ithekordne) liilkmemaks 500 marka

"Et iiksnes need liitkmed, kes ka 1920. a. lilkmemaksu
dra on maksnud, tdnavu ilmuva aastaraamatun liikmenimes-
tikku mﬁrgltakce siis palutakse liikmemaksu diendamisega
rutata. Uhtlasi oleks viga soovitav, et iga liige seltsile
oma elukutse (ameti) ja aadressi lihemalt 4ra tahendaks.

Eesti Kirjanduse Selts.
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